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(A mutatván y vége. ) 

A földmivelés üdvös fejlesztésének eszközei. 

Kimutatván ekén t főszempontokba n azo n akadályokat , melye k 
mezőgazdaságunk kóro s állapotába n a  testszerveze t természetszer ű 
rendes functió i helyreállításána k útjába n állanak , s  ennélfogv a min -
denekelőtt elháritandókna k mutatkoznak , áttérün k a z államintézke -
désektől függ ő gyógyszerekne k azon nemeire , melyekne k alkalmazás a 
által a  fennebbie k eszközlés e következtébe n életképess é válandot t 
mezőgazdaságunk organismusána k életerejé t gyarapítani , s  üdvö s 
fejlődésének —  közgazdaság i tekintetbe n —  alapjá t megvetni , jele n 
törvényhozásunk feladatána k ismerjük . 

Az agrarialis törvénykezésnek gyorsabb és jutányosabb eszközlése. 
Az agrariali s törvényhozásnak , melyne k befolyás a nemcsa k a 

földmivelés fejlesztésére , hane m a  né p össze s tevékenységéne k irá -

nyára nézv e i s legnagyob b fontosságga l bir , els ő feladatáu l tűni k fe l 

előttünk, h o g y a  földbirtokna k lehet ő telje s értékesítésé t l enyűgözv e 

tartó viszonyoka t é s kötelezettség i terheke t elmellőzvén , anna k sza -

bad használatá t létesitse , é s a  mezőgazdaság i haszno s tevékenység -

nek miné l hamaráb b szaba d mozoghatás t biztositson . Mer t e  czé l 

elérésének bárm i okbó l val ó hátráltatásbó l —  kivál t e z időbe n — 

mind a  köz- , mind a  magángazdaság i érdekekr e kiszámíthatla n vesz -

teség háramlik . 

Sürgető szükségne k tartju k ennélfogva , hog y a z id e vonatkoz ó 
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tagosításig elkülönzés i törvények , é s a z úrbér i kötelékbő l mé g fen -
maradt szolgálmány i é s terheltetés i kölcsönö s viszonyok , min t hegy -
vám faizá s sat . megváltásár a czélz ó törvények , s  törvényszerűv é 
honosult államintézkedése k —  habá r e z utóbbiakna k a z úrbér i meg -
váltások kivitelér e vonatkoz ó szellemé t é s irányá t olyanna k kel l i s 
kijelentenünk, melyne k alkalmazás a a  tulajdon - s  magánjogr a nézv e 
a közfogalma t hossz ú időr e é s a  közügyne k teteme s kárár a megren -
dité, —  a  törvényhozá s utjá n ol y kiegészités t nyerjenek , mel y álta l 
mindennemű huzavonásna k elej e vétetvén , azokna k g y o r s a b b 
és k ö l t s é g k i m é l ő b b általáno s érvényr e jutás a eszközöltessék , 
és ig y a z általu k czélzot t fonto s közgazdaság i előnyne k sikere s ered -
ményre vezetése , a z ez t ol y nag y mértékbe n elsilányit ó idő , s  költ -
ségvesztések mellőzésével , lényegesen biztosittassék . 

Vizijog szabályozása. 

Midőn hazánkba n a  folyószabályozáso k álta l eszközlésb e vet t 
terjedelmes ármentesitésekne k nagyszer ű közgazdaság i eredmény e 
már régib b id ő ót a elismertetett , s  tettle g bizonyul t is , é s a z eze n 
vállalati működésekne k jele n stádiumában , a z e z irányba n val ó sike -
res továbbfejlődé s tekintetébő l ujab b törvényhozás i intézkedésekne k 
nézünk e lébe : feladatunkna k ismerjü k a  f o l y ó k n a k , min t t e r -
m é k e n y í t ő k ö z e g e k n e k mezőgazdaság i értékesítésé t is figyel -
münk tárgyáv á tenni . 

Folyóink völgyeinek , hazánk hajda n vizjárt a számosab b rónái -
nak, d e különöse n a z ujabba n ármentesitet t terekne k televénye , é s 
ennek nevezete s termőképesség e ne m hag y kétkednün k a  felett , mil y 
lényeges tényező k volta k folyóin k hazán k termékenységéne k megal -
kotásában. E  tényállapoto k világosa n bizonyítják , hog y mezőgazda -
sági talajun k nag y rész e a  folyó k időközönkint i kiáramlásaina k iszap -
üledékéből nyert e azo n táperőt , mel y termékenységé t ol y feltűn ő 
mértékben fentartotta . Miutá n a  földmivelés i iparna k fejlődés e ne m 
engedi többé , hog y napró l napr a tágasbul ó gazdaság i érdekein k e 
vizáramlások gyakra n nag y veszedelemme l jár ó esélyeine k kitév e 
legyenek ;  s  e  czélbó l a  folyamszabályozáso k é s eltöltésezésének nag y 
horderejű munkáj a eszközlésb e vétetett , é s a  folyamáramláso k tekin -
tetében ném i sikerr e i s vezettetett : mezőgazdaságun k üdvö s jöven -
dőjének érdekébe n mos t má r azo n felada t állan a előttünk , hog y h a 
egy rész t folyamáradásain k hátrányait , a  ki-kitör ő romboláso k meg -



gátlásával mellőztük , egyszersmin d azokna k jó tékon y részét , aza z a 
folyamoknak roppan t jelentőség ű üledéktartalmát , mel y mezőgazda -
ságunk táplálékána k kifogyhatla n tárházá t képezhetn é é s a z aszályo s 
időjárásba ol y annyir a éltetőv é leendet t nedvesít ő hatásá t töreked -
jünk lehetőle g megtartani , a  m i nagymérv ű csatornák , s  öntözéseknek 
megalkotását feltételezné . —  Analó g é s hasonczél u lenn e e  felada t 
azon nagyszer ű törekvésekhez , melye k Európána k éjszaknyugot i 
iparos államaiba n a  legújab b időkbe n ol y csodálatramélt ó S Z Í V Ó S 

kitartásokkal é s nag y áldozatokka l tétetne k a  végre, hog y mindinkáb b 
óriási lépésekke l népesed ő é s terjed ő városaikna k latrina-ürüléké t 
földmivelésüknek visszanyerhessék , a  helyett , hog y e z a z átvonul ó 
folyók álta l elmosódv a s  ezekke l a  tengerekb e ömölv e a  földmivelé s 
lánczolatos körébő l teljese n é s örö k időkr e elvonassék . A z e  czélr a 
sok irányba n tet t nag y erőmegfeszitése k azonban , daczár a azo n hatal -
mas eszközöknek , melyről a z illet ő államo k rendelkeznek , mindeddi g 
gyakorlati érték ű sike r nélkü l maradtak . —  Folyóin k ilynem ű hasz -
nosításának, d e a  leküzdend ő nehézségekr e nézv e mindenesetr e 
nagyon potenczirozot t feladatáva l szemben , helyé n látju k a  lehetőség 
tényezőit é s esélyei t megérinteni . 

Hazánk nagyob b folyama i általában , mé g azo k i s , melye k 
magában a z országba n erednek , ne m bírna k azo n víztartókkal , víz -
gyűjtő medenczékkel , min t az t példáu l Lombardiába n a z Alpese k 
tövében a  számo s nag y tavakban , magátó l a  természettől , min d 
magaslati, min d a z orszá g terület i tekintetébe n ol y rendkívül i áldás -
ként megalkotv a látjuk , s  a  melye k alapfeltételé t képezi k ol y nagy -
mérvű é s rendszere s öntözés i müvelete k létrehozásának , a  minőke t 
csakis a z emiitet t országba n má r a  rómaia k idej e ót a folytonosa n 
fejlődve szemlélünk . 

Vizeink folyam a nagyobbrész t a  terjedelme s rónáko n haladván , 
épen eze n stadiumjaiba n nélkülöz i azo n esés i fokozatot , mel y álta l 
kivezető csatornákba n nagyob b távolságokr a vonathatva , egyszers -
mind ol y emelkedet t állásponto n vezettethetnének , a  mel y épe n a 
számbaeső nagyob b területeke n valamel y általánosab b érdek ű é s 
hasznosságu öntözése k létesítésér e alkalmazhatóv á tenn é őket . 

Folyamaink azo n tulajdonság a pedig , hog y csa k tömegeseb b 
hóolvadások é s esőzésekke l dagadna k maga s állásra , eze k hiányába n 
pedig, úgymin t a  szárazab b évekbe n rendkivül i elapadásna k vanna k 
kitéve ol y annyira , hog y ali g hajókázhatok , é s ig y épe n a z aszál y 
idején vizszegények , mé g azo n kilátássa l se m kecsegtethe t bennün -



ket, h o g y a z orszá g nagyob b rónaságai n közgazdaságila g lényege s 
értékű nedvesít ő közege t lelhessün k bennünk . 

Ha má r minde n má s mé g számo s számbaveend ő indoko k mellő -
zésével, —  melye k közöt t a  sikere s ö n t ö z é s r e n é l k ü l ö z he t -
i é n t a l a j á t a l a k i t á s n a k közönségese n ali g gyanítot t roppan t 
költségessége előtérb e áll , —  e  felhozot t ténylege s viszonyo k áthág -
hatlan gátaka t gördítene k elénk , ol y nag y horderej ű vállalatokna k 
létesítésére, mel y nagyob b folyóinkna k kincstartalmá t terjedelme s 
rónaságaink földmiveléséne k gyarapításár a megtarthatn á é s felhasz -
nálhatná :  vannak a z országna k másrész t ige n számo s vidékei , melyek 
kisebb folyókka l s  patakokka l ellátva , lejtőseb b fekvésü k s  alkalma s 
helyzetüknél fogva , különöse n a  fejlődötteb b gazdaság i értele m elő -
haladtával, vizeike t nagyob b mértékben , min t eddig , mezőgazdasá -
gilag értékesíten i s  e z álta l földmivelésünkne k teteme s istápo t 
szerezni, termelésünke t hasznosabbá , s  versenyképesebb é tenn i 
hivatvák. S  e  tekinte t az , melyné l fogv a mezőgazdaságun k érdekébe n 
fontosnak tartjuk , hog y a  v i z i j o g körü l teend ő törvényhozás i 
intézkedéseknél, —  a  közlekedés i é s lecsapolás i csatornázáso k érde -
kein kivü l —  a  vize k em e közgazdaság i értékéne k becs e kell ő számí -
tásba vétetvén , anna k kell ő kihasználhatás a a  birtokosokna k biztosit -
tassék. Ne m mellőzhetjü k e l it t egyszersmin d azo n nézetünk kifejezé -
sét ,  hog y folyóinkna k bizto s hajókázhatásu k tekintetébő l val ó 
szabályozását, min t mezőgazdaságun k érdekeine k leginkáb b megfelel ő 
közlekedési eszközt , els ő rend ű szükségne k tekintjük . 

Erdöszeti törvény. 

Azon szoro s kötelék , mel y a  mező - é s erdőgazdasá g köz t létezik , 
ezeknek egymásr a val ó kölcsönö s hatása , a z erdőgazdaságna k a z 
erdőmivelés e z időszak i fejlődéséve l mindinkáb b a  földmivelés i ipa r 
terére val ó közeledése , mindanny i szempontok, , melyekné l fogv a a 
földmivelés országo s érdekeine k tárgyalásáná l a z erdészetnek , min t 
a földipa r lánczolatába n a  közgazdasá g e  hasonjogosultság u ténye -
zőjének üdvö s jövendőjérő l való gondoskodást , a z ügyne k kiegészít ő 
részéül tekintjük . 

Al ig találun k eg y korszako t hazán k történetében , mel y enne k 
erdőgazdaságára ol y pusztit ó hatássa l let t volna , min t a  legközelebb 
mult 1 5 év . A  rövidlát ó tudatlanság , a  máso k rovásár a fortélyoskod ó 
kapzsiság, főle g pedi g a  tulterheltetése k alat t sülyedez ő létne k 
önfentartási hatalma s ösztöne , karöltv e a  közérdeke k gyámoltalan -



ságával volta k azo n tényezők , melye k e  sajno s állapotna k előidézé -
sére közreműködtek . 

A közérzüle t méltá n éget ő szükségne k tekint i il y körülménye k 
közt, eg y concre t e r d é s z e t i t ö r v é n y álta l ol y intézkedésekne k 
létrehozatalát, melye k képese k legyene k nemcsa k a  mindinkáb b 
fenyegető veszély t elhárítani , hane m a  józa n erdőgazdasá g alapfel -
tételeit i s megvetn i é s biztosítan i hazánkban . 

A hozand ó erdőszet i törvényne k helye s alkotás i alapelvéü l 
tartjuk, hog y a z a  halad ó közművelődé s szempontjábó l jelelvé n k i a 
helyet, mel y a z erdészete t a  közgazdaságba n megilleti , a z okszer ű 
erdőgazdaságot ne m min t czélt , hane m min t a  közjólé t fokozásána k 
eszközét tekintse . Eze n alapelvbő l indulvá n ki , világosa n körvona -
lozza azo n határokat , meddi g terjedhe t egyrész t a  tala j használatá -
nak a  tulajdon i j ogo n é s a  közjólé t arányo s gyarapodhatásá n alapul ó 
észszerű szabadság a ;  másrész t pedi g a  közhatóságna k a  magánoso k 
erdőgazdaságába val ó beavatkozásána k jogosultsága , é s meddi g érje n 
felügyeletének kötelessége . Tovább á gondoskodjé k alkalma s módok -
ról, melye k álta l a  feltétle n erdőtalajna k e  rendeltetésér e val ó fordí -
tása országszert e eredményese n létesíttessék . É s végr e magába n 
foglalja életfeltéteié t azo n eszközöknek , melye k erdőgazdaságunkna k 
belterjesebb s  ig y hasznosab b megalapításá t biztosa n előmozdítani , 
valamint azoknak , melye k az t me g i s véden i képese k volnána k 

Cselédrend. 

A közeleb b lefoly t államéletne k hazánkr a nézv e ol y viszontag -
ságos időszak a következtében , mel y minde n fenállot t rendszer ű 
kötelékeket a  legnagyob b mérvben meglazitá , s  a z éltet ő szabadsá g 
helyett minde n irányba n a  közgazdaságila g i s csa k káro s é s vészt -
hozó szabadosságo t táplálá , éget ő szükségne k tűni k fe l előttün k eg y 
hazánk viszonyaiho z alkalma s c s e l é d r e n d n e k a  törvényhozá s 
utján leend ő létesítése , melyne k jótékon y hatás a mezőgazdaságun k 
üdvös fejlődésébe n lényegese n fonto s eszközü l fogn a szolgálni . 

Szigorú igazságszolgáltatás. 

A tárgyrokonságná l fogv a ne m mellőzhetjü k it t azo n szomor ú 
tényállapotnak kell ő figyelembevételét,  mel y ugyana z említet t idő -
szakban hazánkb a átplántál t idegen , s  népün k fejlődés i fokána k me g 
nem felel ő törvényekne k általáno s szellemirányábó l keletkezve , a 
becsületes ipa r é s törekvé s gyümölcsét , a  tulajdon t úgyszólvá n véd -



telén állapotb a helyező . E  törvényekne k a z igazságszolgáltatásba n 
befészkelt azo n iránya , hog y a  fonáku l felfogot t humanitá s ürügy e 
alatt, minde n képzelhet ő esély t a  gonosztev ő menekülhetésér e nyúj -
tottak, ini g a  becsülete s kárvallot t polgá r csa k különö s szerencs e 
mellett, é s végtele n költségeskedésse l juthatot t iga z jogána k érvé -
nyesítésére, é s e z álta l valóságga l minteg y a  törvén y oltalmá n kivü l 
állott: épe n a  humanitá s ellenkezőjé t fejlesztette , a z erkölcstelene -
désnek tár t kapu t nyitott , s  különösen a  mezőgazdaságnak legnagyob b 
hátrányára szolgál t E z erkölcs i közállapotna k közgazdaság i tekintet -
ben val ó veszélyesség e ol y fontosna k tűni k fe l előttünk , hog y ne m 
mellőzhetjük e l a  codificál ó törvényhozásna k különö s figyelmébe 
ajánlani, hog y általába n a  s z i g o r ú i g a z s á g s z o l g á l t a t á s -
n a k a  személ y é s vagyo n oltalmár a törekvő , s  csa k e z álta l leendet t 
humánus irányát , a  mezőgazdasá g jobbr a val ó fejlődéséne k i s fonto s 
eszközéül tekintse . 

Az agrarialis hitel. 

Hátra va n mé g a  mezőgazdasá g üdvö s előmozdításána k érde -
kében ké t hatalmas tényezőt érintenünk , s  e z a z a g r a r i a l i s h i t e l , 
é s g a z d a s á g i m u n k a e r ő n e k m e g f e l e l ő k ö z i n t é z k e -
d é s e k á l t a l i g y a r a p i t á s a . 

Az elsőne k éget ő szükségg é vál t fontosság a gazdaság i iparun k 
előmozdításában, má r régib b id ő ót a közelismerésbe n részesül , s  a z 
előteremtésére czélz ó fáradhatla u hazafia s törekvése k a  m . földhitel -
intézet megalkotásába n vetetté k me g a  kezdeményzé s reáli s alapját . 
Megvagyunk azonba n győződve , hog y e  rész t i s a  czé l megközelítés e 
csak a z állam i pénzviszonyok , é s a  minde n tekintetbe n zilál t sajá t 
viszonyaink s  ügynézletün k üdvö s átalakulásáva l leen d eszközölhet ő ; 
mert azo n körülmény t se m palástolhatju k magun k előtt , hog y a  Hite l 
nagyobb mérv ű meghonosulásána k hazánkban , a  közviszonyo k mos-
tohaságán kivül , mé g a  hitelne k alapfeltételéü l megkívántat ó egyén i 
kellékek hiányába n i s terjedelme s akadályá t tapasztaljuk . —  A z e 
lárgy felett i javaslato k készítés e egyébirán t eg y külö n szakbizott -
mányra levé n ruházva, részünkről csa k azo n nézetünke t kívánju k nyil -
vánítani, hog y jelenle g a z általánosa n nehé z pénzviszonyok , s e  min -
den esetr e hosszab b tartam ú gazdaság i krisi s időszakáva l szemben , a 
mezőgazdasági iparna k hitelle l val ó segedelmezését , a  m o b i l i a r i s 
h i t e l k i f e j l e s z t é s é v e l , vagyi s a  terményekr e val ó előlegező 
bankok létrehozásáva l tartju k leginkáb b időszerűnek é s valósithatónak , 



A földmivelési munkaerőnek közintézkedések általi qijarapítása. 

A nemzet i vagyonna k leglényegesb b rész e minde n államba n 
a munkaerőbe n relik . A  munk a az , a  m i általába n értéke t teremt , é s 
a munk a az , a  mel y különöse n a  természetne k alakit ó erejé t a  mez ő 
gazdaság üzletébe n megfelel ő értékesítésr e emeln i képes . D e hog y a 
munka, min t legértékeseb b tényezőj e a  nemzetvagyonnak , eze n 
feladatának valóságga l i s megfelelhessen , szükséges , hog y a z a  sz ó 
egész értelmébe n producti v legyen , é s hog y eze n producti v képes -
sége, a z ő  üdvö s hatásában , a z adot t viszonyokna k megfeleljen . E z 
pedig elodázhatlanu l feltételezi , hog y a  munkáva l a  szüksége s isme -
retek i s összekötv e legyene k ;  mer t csa k ezekbő l eredhe t feladatána k 
józan felfogása , é s csa k e  józa n felismerésbő l származhati k mé g a z 
eredmény tartósságár a nézv e i s a  haszno s tevékenység . 

Nálunk a  nemzet i munkaerőne k nagyo n túlnyom ó része , lehe t 
mondani 8 0 % - j a a  földmivelésse l foglalkozik . D e veszélye s önámitá s 
volna b e ne m látnunk , hog y kevé s kivétellel , eze n egés z közgazda -
sági tényez ő a z időszer ű alapo s szakismeretekne k nag y hijáva l van . 
Már pedi g kell ő figyelemr e méltatvá n azo n teteme s érté k különb -
séget, mel y a  mezőgazdaság i ipa r teré n épe n ugy , min t bármel y 
műiparnál, a  tisztá n nyer s é s a z értelme s munkaer ő köz t létezik , vilá -
gosan tűni k fe l előttün k gazdaság i munkaerőnkne k a z időszer ű 
szakismeretekkel val ó nemesités e érdekébe n teendő k nagyszer ű fon -
tossága. A  mul t nyár i nag y eseménye k mé g a  legkorlátoltab b néze -
tüeket i s elégg é meggyőzhetté k e z igazságról . Eze n értelemme l val ó 
fokozás az , a  mi t gazdaság i munkaerőnkne k gyarapítás a alat t értünk . 
És a z egés z mezőgazdaság i munkaerő t áthat ó e z intellectuali s neme -
sítés az , mel y leginkáb b képesitv e voln a a z elgyámoltalanodott , é s a 
pusztulás ösvényér e vetődöt t földmivelésünknek , a  veszél y nagyságá -
gának megfelel ő gyógyszer t nyújtani . Mer t e z nyújthatj a egyszers -
mind a z egyedül i bizto s alapo t a  többi e  czélr a vonatkozó tényezőkne k 
is helye s érvényesítésére . 

Néhány szó a tiszta, valamint az elegyes szálerdők 
előállításáról. 
Erdődi Adolf. 

Elébbi füzetünkbe n a z elegye s állabokna k a  tisztá k fö -
lötti előnyei t tárgyaltu k é s ne m tartju k időnkivülinek , h a mos t 
azon á l t a l á n o s s z a b á l y o k r ó l i s megemlékezünk , melyeke t 



ugy a  tiszta , valamin t a z elegye s állabo k eléállitásár a nézv e figye -
lembe venn i tanácsos . 

Miután pedi g a  fanemekne k egymá s —  é s a  talajho z val ó 
viszonylataik főle g csa k a  fá k magasab b korába n tűnne k ki , s  ennél -
fogva a z állabelegyitésbe n messzir e hatób b hibáka t i s nevezetese n 
csak hosszab b fordáj u szálerdőkr e nézv e követhetün k el , ug y it t é s 
most egyelőr e csa k a  szálerdő k eléállitásár a é s legels ő sorba n a z e 
részt választand ó fanemekr e leszün k tekintettel . 

Tiszta szálerdők. 

Ezek eléállitásár a csa k ol y faneme k alkalmasak , melye k megfe -
lelő termőhelye n magasab b kori g maradna k kell ő zárlatban , amellet t 
pedig a  talajerő t föntartani , ső t fokozn i képesek . Kiválóa n ilyenek : 
a b i k k , a  m e z g é s e g e r f a , a  l u c z - é s a  j e g e n y e f e n y ő ; 
csekélyebb mértékbe n alkalmasa k :  a  g y e r t y á n , a  h a m v a s 
e g e r f a , a  h á r s a k , a  s z e l i d g e s z t e n y e , a  s i m a - é s a 
f e k e t e f e n y ő ; tiszt a állabokna k mé g kevésb é v a l ó k : a  t ö l -
g y e k , a z e r d e i - é s a  v ö r ö s f e n y ő . 

Elegyes szálerdöállabok. 

A czé l szerint , melye t töb b fane m elegyités e álta l elérn i óhaj -
tunk, a z elegye t —  i d e i g l e n e s n e k , vag y m a r a d a n d ó n a k 
nevezzük. 

I d e i g l e n e s a z elegyités , h a az t ol y czélbó l eszközöljük , 
h o g y a  szórványosa n növesztet t alárendel t faneme t a  főállabná l 
korábban kivágva , mielőb b juthassun k k ö z b e e s ő fahasználathoz . 
V a g y pedi g —  h a valam i faneme t csa k azér t növelünk , hog y anna k 
oltalma alat t iíi u korukba n gyöngéb b szervezet ű érzéken y —  vag y 
mégis árnykedvel ő fanövényeke t tisztásokon , vag y kopá r helyeke n 
és nevezetese n v e t é s utjá n mivelhessünk . Il y esetbe n a  gyors -
növésü é s erőseb b szerv ű faneme t a  mási k előtt , vag y azza l egy -
idejűleg vetjü k —  s  az t —  föladata betöltés e utá n eltávolítjuk . 

M a r a d a n d ó elegyítésné l a z alárendel t faneme t a  főállabba , 
vagy avva l egyszerre , —  vag y akko r szórju k be , a  midő n a z má r 
félig rnegnőt . A z utóbb i ese t a  főállabo t képez ő ol y fanemekr e nézv e 
állhat be , melye k állabja i szerfölött i öngyérülésr e hajlandók , d e 
melyeket mégi s maga s fordába n óhajtun k miveln i Il y faneme k :  a z 
erdei fenyő - é s ne m ige n erőtelje s termőhelye n —  a  tölgy . H a eze k 
közé a z álla b megritkulás a utá n ol y fanemeke t ültetünk , melye k — 



mint példáu l a  bikk , vag y a  gyertyán , a  lucz- , vag y a  jegenyefeny ő 
— erőseb b beárnyékolás t i s megtűrnek , ug y a  tala j javitás a mellet t 
nagyobb fahasználato t i s érhetün k el . 

Ha maradand ó elegyítés t akarun k eszközölni , a  következőke t 
kell tekintetb e vennünk . 

A. A  t e r m ő h e l y a z alárendel t fanemekne k i s megfelel ő 
legyen. 

B. A  f ő á l l a b f a n e m e t a l a j j a v í t ó é s anná l uralko -
dóbb legye n a  miné l hosszabbr a va n a  fordatarta m szabva . E  szabál y 
elhanyagolása csa k védet t fekvés ű ige n erőtelje s termőhely , vag y 
nagyon rövi d ford a mellet t tanácsos . 

C. A z e l e g y a r á n y megállapításáná l legyün k tekintette l a 
termőhely minőségére , a z uralkod ó fane m fényszükségleténe k fokár a 
és anna k me g a z alárendel t fanemekne k talajjavít ó képességére . H a 
több faneme t akarun k a  főállabba l elegyíteni , ug y azokna k összese n 
sem szaba d a  térbő l a z alárendel t fanemekne k szán t részletné l többe t 
elfoglalniok. 

I). A  m e l l é k á l l a b f a n e m e i ug y választassanak , hog y a 
főállab faneméne k n ö v e k v é s e é s k i t a r t á s a azokého z helye s 
arányban álljon . 

D e h a a z egye s faneme k a  föntebbiekr e nézv e lényegese n tér -
nének e l egymástól ; h a példáu l a z alárendel t fane m ige n fénykedvel ő 
volna, a z uralkod ó pedi g nem , —  ug y a z előbb i gyorsab b növés ű 
l egyen ; különbe n a  hossznövé s czélszer ü kiegyenlítés e véget t a 
főállab fiatal , csemeté i köz é a  mellékálla b fanemeibő l korosab b é s 
magasabb fácskáka t kellen e ültetnünk . Tűlevelűekke l gyorsab b 
növésű fanemeke t ne m tanácso s elegyiteni , mer t amazo k sudá r haj -
tásainak végrügyei j a z őke t túlnőt t fá k koronái n ledörzsölődnek . 

E A  m e l l é k á l l a b f o r d a k o r a  l e h e t némel y esetbe n 
rövidebb, —  d e hosszab b min t a  főállab é n e legye n ;  miutá n ig y a z 
előbbi fanemei t a  másodi k ford a végé i g kellene föntartanunk, nehog y 
időközben val ó kiszedésö k álta l a  serdényekbe n szerfölött i kár t 
okozzunk. A z il y föntartá s álta l pedi g nevezetese n a  lombfá k leg -
többjei legfeljeb b tömegbe n gyarapodna k ;  miután azoka t vag y a  j ég 
repeszti meg , vag y a  törzsö n fakad ó fattyusarja k értékteleniti k e l ; 
az utóbbia k néh a mé g a  fá k csupaszályá t i s képese k előidézni . 

F. A  mellékálla b fanemei t a  főállabb a rendszerin t egyenkén t 
és lehetőle g szabályosa n kel l beosztani ; főle g h a a z előbbiek gyorsabb 
növéssel é s a  mellet t sűr ű lombozatta l birnak , min t példáu l a  lucz- , 



vagy a  jegenyefenyő ;  föltétlenü l pedig , —  h a a z alárendel t faneme -
ket a  főállabbó l a  ford a lefolyás a előt t akarju k kivágni , miutá n e 
mellett különbe n a  zárlato t szakítané k meg . 

Vannak ugyan , a  ki k nevezetese n a  tűlevelűekne k a  lombosa k 
közé c s o p o r t o s elegyítésé t ajánlották , d e e z má r azér t se m czél -
szerü, mer t a  csoporto k szélein lev ő fá k rendese n csekélyeb b haszná -
lati értékke l birnak , miutá n azo k fagyűrű i középkivüliekk é aza z —  a 
fa galyasab b oldalá n szélesebbekk é válnak , miné l fogv a a z il y fá k 
tengelye a  törz s közepé n kivü l esik . Ol y törzse k fáj a pedi g a  megve -
temlésnek, repedésne k é s meggörbülésne k nag y mértékbe n va n 
alávetve. 

Illő voln a má r most , hog y a  czélszer ü elegyitése k áttekinteté t 
adjuk s  e z valóba n szándékunkba n i s van , csakhog y eléb b megje -
gyezni kívántu k még , miszerin t a  fanemeke t f i a t a l k o r i lassúbb , 
vagy gyorsab b növekvésü k szerin t g y o r s - , vag y l a s s ú n ö v é -
s ű e  k n e  k nevezzük . A z eleint e lassúb b növésüekhe z tartoznak : 
a bik k é s a  gyertyán , a  hársak , tölgyek , galagonya - é s körtvefélék , a 
juhar- é s a  fodorjávor , a  czirbolya- , lucz- , jegenyefenyő é s a  tisza -
ternyő ;  valamivel gyorsab b növésüe k :  a  gesztenye , kőris , szil, jókori 
jávor, diófa , cseresny e é s a  feket e fenyő ; leggyorsabba n nőne k ifi u 
korukban :  az egerfák , a  nyir , nyár - é s fűzfák , a z ákácz , a vörös fenyő, 
az erdei - é s tengerpart i fenyő . 

A czélszer ü elegyitése k következ ő áttekintetébc n a z egye s 
s z á m o k alat t legelő i azo n faneme t neveztü k meg , melyne k a  főál -
labot képezni e s  e  szerin t uralkodni a kell . 

1) A  b  i  kk. Eze k közöt t megfelel ő termőhelye n majdne m min -
den egyéb b fane m legjobba n növekszik . A  bik k tehát a  lehető legtöb b 
fanemmel elegyithető , nevezetese n : 

a) A  g  y e  r t y'á n  n a  1. E z ugya n mag a i s a z uralkod ó faneme k 
közé tartozik , a  bikke l elegyese n azonba n ő  i s sokka l erőteljesebbe n 
nő. D e miutá n hosszab b fordá t ne m tar t ki , ug y az t csa k szórványo -
san tanácso s a  bikke k köz é elegyíteni , hog y anna k fájá t a  mag a 
idejében a  zárla t megszakítás a nélkü l vághassu k ki . 

b ) A  t ö l g y e k k e l , melye k seho l se m növekedne k jobban , 
mint a  bikkf a szálerdőben , föltéve , hog y fordáju k a  bikkfáéva l össze -
esik, miutá n a  tölgye k föntartás a a  következ ő ford a végéi g ritká n 
felel me g a z ahho z kötöt t várakozásnak . Mer t a  zárlatba n nevel t 
tölgyek később i elszigetel t állásukba n jégrepedésekne k vanna k 
alávetve, főle g a  kocsánytala n tö lg y ,  vag y számo s fattyusarja t 



hajtanak, eze k pedi g gyakra n a z illet ő fá k csupaszályá t idézi k elő . — 
A tölgyne k a z össze s té r legfeljeb b 20—30%-já t szaba d átengedni , 
különben a z állabo k fatömegtermésbe n é s főle g kevésbb é erőtelje s 
talajon hátramaradnak . —  Hossznövekvés e a  tölgyne k é s bikkne k 
ugyan majdne m megegyező ; erőteljes talajo n a z els ő a z utóbbi t me g 
is előzi , miutá n azonba n a  tölg y a  fénykedvelő k köz é tartozik , ug y 
még i s czélszerübb , ha a  bikke k köz é néhány évve l korosabb tölgyecs-
kéket elegyítünk . 

c ) A j á v o r o k k a l erőtelje s üd e talajon , a  s z i l - é s k ő r i s -
s e l erőtelje s é s nedve s talajon . Ezeke t i s néhán y évve l nagyob b 
korban czélszer ü bikke k köz é ültetni . Közülö k a  tala j javitásáho z a 
jávorok járulna k leginkább . A  fodo r jávo r azonba n hossz ú fordá t 
rendesen ne m tar t ki . 

d ) A  v ö r ö s b e r e k e n y é v e l , a  b a r k ó c z a - , l i s z t e s -
é s á l g a l a g o n y á v a l , a  v a d k ö r t e -  é s v a d c s e r e s n y e -
f á v a l , melye k a  bikkfá k közöt t lehet ő legjobba n növekednek , főle g 
üde, erőteljes , meszete s talajo n Növekvésükr e nézv e a  bikkhe z 
közel állanak , d e magasab b fordár a ne m ige n alkalmasak . 

e) A  s z e l i d g e s z t e n y é v e l enyhe , védet t termőhelyen . 

f ) A  h á r s a k k a l , melye k a  bikke l egyarán t nőne k é s maga -

sabb fordá t i s elbírnak . 
g ) A  n y i r -  é s n y á r f á v a l m e g a  k e c s k e f ű z z e l . Eze k 

ugyan a  bikke t rövi d id ő alat t túlszárnyalják , d e ne m nyomjá k el . 
Az elegyité s csa k szórványo s legyen , miutá n a  kecskefű z legfeljeb b 
40 évet , a  nyir - é s nyárfá k pedi g 60—8 0 éve t érne k e l é p egészség -
ben. Beszór t erde i lucz- , vagy jegenyefenyő k közelébő l e fanemeke t 
mielőbb kel l ismé t eltávolitani . 

h ) A z e r d e i f e n y ő v e l . Ebbő l a  bikke k közé , melyeke t ne m 
igen tu d elnyomni , jókor a mennyisége t lehe t elegyíteni . A z állabko r 
előhaladásával e  ké t fane m hossznövekvéséne k különbsége i i s mind -
inkább eltűnnek , főle g szárazab b talajon , ho l azo k elegyesen hosszabb 
ideig örvendene k j ó zárlatna k é s erőtelje s növekvésnek . —  Miutá n 
azonban a z erde i feny ő a  bikke t eleint e messz e túlszárnyalj a é s annak 
törzsei akko r kevésbb é egyenese n nőnek , ső t tavaszszal gyöng e sudar-
jaik a  reájo k ereszked ő ormadara k súly a alat t letörnek , ug y tanácso -
sabb, a z erde i fenyőbő l csa k a  bikkálla b telje s letárolás a után , enne k 
utónövete köz é 2— 3 éve s csemetéke t ültetni , mé g pedi g többé , 
kevésbbé hézago s helyeken , nehog y azo k a z els ő évekbe n elnyo -
massanak. 



1) A  v ö r ö s f e n y ő v e l . E z a  bikke t ugya n rendese n túl -
szárnyalja, d e ne m nyomj a el . Csoporto s elegyítés e ne m tanácsos , 
miután a  csopor t belsejébe n áll ó törzse k néh a össze s gályáiktó l meg -
tisztulnak s  elszáradnak . A z erde i fenyőrő l mondotta k különbe n e 
fanemre nézv e i s állanak . 

k) A  j e g e n y e - é s a  l u c z f e n y ő v e l . Miutá n a  bikke t 
későbbi korba n min d a  kett ő túlszárnyalja , e  mellet t me g sűr ű lom -
bozattal i s bir , ug y azoka t csa k szórványosa n é s csekél y mértékbe n 
szabad a  főállabb a elegyiteni . —  A  jegenye- me g a  luczfeny ő i s iíi u 
korában lassa n növekedvén , a  bikkfaállabo k tarvágataiba n azoka t ol y 
szabadabb helyeke n kel l elültetni , a  ho l nincsene k a z elnyomás veszé-
lyeinek kitéve . 

2 ) A  g y e r t y á n —  korántse m annyir a talajjavit ó min t a 
bikk, a  mellet t me g fénykedvelőb b is , d e azér t mindazo n fanemekke l 
czélszerüen elegyithető , melye k ne m igényelne k hossz ú fordát , vag y 
igen kitűn ő talaj t é s —  a  melye k gyé r lombozatta l birnak . A z alá -
rendelt faneme k azonba n unna k állabjaib a csa k csekély mennyiségbe n 
elegyitendők. Legkevésb é alkalma s e  czélr a a  lucz - é s a  j egenye-
fenyő; tovább á a  tö lg y anna k magasabb fordatartam a miatt . Ellenbe n 
a gyertyán , a  tölg y é s a z erde i feny ő megritkul t állabjaib a val ó 
elegyítésre ige n alkalmas . 

3) A  m e z g é s e g e r f á v a l nedve s talajo u előnyöse n ele -
gyithető a  kőris , a  szil , a  hamva s eger , a  nyárfá k é s a  fanem ü fűzek . 
A kőrisne k me g a  szilne k korba n valamive l előbbr e kel l lenniök . 

4) A  t ö l g y e k hosszab b fordáj u tiszt a állabokna k csa k ige n 
erőteljes termőhelye n alkalmasak . —  Nedveseb b —  vag y időnkint i 
elöntéseknek kitet t talajo n azza l főle g a  kőri s me g a  szi l — különbe n 
pedig nevezetese n déli b vidékjein k sikságjai n a  gyertyá n me g a  hárs 
lesz elegyitendő , valamin t alárendelteb b mértékbe n a  cseresny e me g 
a nyárfa ; hegyeseb b vidékekbe n pedi g csekél y mennyiségbe n a z 
erdei-, valamin t a  lucz - é s a  jegenyefenyő . A  gyertyánna k e z esetbe n 
rövidebb fordá t i s lehe t szabni , s  az t a  gyéritése k alkalmáva l fokoza -
tosan kiszedni . 

5. A  l u c z - é s a  j e g e n y e f e n y ő . Azokkal , h a ő k képezi k 
az uralkod ó állabot , semm i egyé b fanem , mé g a  bik k se m elegyithet ő 
előnyösen. A  lág y lombfanemek , vag y a z erdei - é s vörö s fenyők , 
melyek eleitő l fogv a gyorsab b növésüek , a  lucz - é s jegenyefenyő t 
ugyan ne m nyomjá k el , d e sudarhajtásai k sérülne k me g a  végrügye k 
ledörzsölése folytán . Ellenbe n e  ké t feny ő egymássa l val ó elegyr e 



igen alkalmas , miutá n azo k növekvés e é3 kitartása majdne m egyenlő . 
Azok különbe n é s főle g a  luczfeny ő —  lomberdő k segélyéü l ige n 
alkalmasak, s  e z utóbbia k talajána k ug y alomtakaróját , min d nedves -
ségét i s védi k a  szele k behatása i ellen . 

6) A z e r d e i f e n y ő —  a  fény t leginkáb b kedvel ő faneme k 
egyike—az elegyítést ol y fanemekkel , melye k az t túlszárnyalják , ne m 
tűri meg , avva l tehá t n e elegyittessé k s e a  nyir , s e a  vörösfenyő . 
Legjobban fé r me g vel e a  sim a fenyő , d e ne m ug y a  fekete- , vag y a 
luczfenyő, mer t e z utóbbia k eleint e —  s  a  feket e feny ő későb b i s 
lassúbb növekvésse l birvá n a z erde i feny ő árny a alat t elvesznek . A 
luczfenyőre nézv e azonba n a  hossznövésbe i i különbsége t főle g u j 
erdők alapításáná l ug y lehe t kiegyenliteni , h a a  tér t megfelel ő arány -
ban valamive l korosabb , 2  — 3'-nyi maga s luczfacsemetékke l beültet -
jük, azo k köz é pedi g erde i fenyő t vetünk , vag y e  fanembő l 2— 3 éve s 
csemetéket ültetünk . A  luczfeny ő csekél y mennyiség e é s rövideb b 
forda mellet t a z il y elegyíté s megfelel ő eredményeke t szolgáltat . — 
Ugyan il y módo n a z erde i fenyőve l a  bikk, jókori jávor i s elegyíthető . 
— A z e r d e i é s a  v ö r ö s f e n y ő különbe n legalkalmasab b ol y 
tisztások előlege s beültetésére , a  ho l fiatal  korába n érzékenye fanemet , 
például bikket , vag y jegenyefenyő t akarun k mivelni . 

7) A  v ö r ö s f e n y ő ige n fénykedvel ő lévén , a  beárnyalás t 
nem tűr i meg , gyor s növés e folytá n azonba n vel e a  lág y lombfák , 
mint a  nyir , me g a  rezg ő nyárf a mégi s j ó sikerre l elegyithetők . 
Lényeges haszná t vehetjü k a  vörö s fenyőne k kitet t magaslatoko n 
mint védállabnak , h a ot t lucz- , vag y jegenyefenyő t óhajtun k meg -
telepíteni, mi k anna k gyé r lomboza t árny a alat t sikerre l mivelhetők . 

A föntebb i kimutatásró l korántse m hisszük , hog y a z a  czélsze -
rüen eszközölhet ő elegyitése k sorá t kimentett e volna . Ső t nagyo n i s 
óhajtjuk, hog y t . szaktársain k anna k hiányai t sajá t tapasztalásai k 
nyomán betölten i szíveskedjenek . 

Közlemények éghajlati viszonyaink köréből. 

Hazánkban Keszthel y egyik e azo n kie s fekvés ű pontoknak , 
melyeken a z utaz ó tekintet e kellemese n időzik , s  midő n má r látköré -
ből eltűnte k is , a z okozot t benyomá s mé g huzamosab b igéi g fon marad 
emlékében. A  váro s némile g emelkedetteb b helye n épült , alatt a 
mintegy 18—2 0 lábny i mélységbe n gazda g mésztartalm ú é s töb b 
lábnyi vastagság ú fövénykő-réte g vonu l el . 



Szerencsés természet i fekvéséné l fogv a hazánkba n haso n szé -
lességi fo k mellet t ige n kevé s hel y bírha t il y kedvez ő éghajlat i 
viszonyokkal. A z éjszaki tájakró l j öv ő légáramláso k elle n középmagas-
ságú nagyrész t erdőve l benőtt , vag y szőlőve l beültetet t hegysoroza t 
védi, mel y a  várostó l minteg y fé l órány i távolba n zár t lánczolato t 
képezve, s  egyedü l a  zsid i toro k néve n ismer t völgyszoro s álta l meg -
szakítva, az t minteg y fé l szinkö r alakula g köriti ; mi g keletdé l felő l 
a kie s Balato n terü l el , honné t a  tikkaszt ó nyár i napoko n jobbár a 
enyhe fuvallat u légfolya m szokot t áradozni , mel y a  maga s fokba n 
átmelegült part i lé g köz é anna k hullámairó l hajtot t hűvöseb b légré -
tegeket vegy i t ; má s részrő l pedi g em e nag y kiterjedés ű viztöme g 
közelléte, melyne k medrébe n helyenkin t mele g forráso k se m hiány -
zanak, a  tél i hidegr e i s enyhitőle g hat . 

H o g y il y nagyob b kiterjedés ű víztömege k közelség e a  légkö r 
nedvességi fokár a i s hatható s befolyás t gyakorol , következőle g ily 7 

tájakon a  légkör i páralecsapódáso k arányla g gyakoriabbak , kétsége n 
kivül áll . Mi g ellenkezőle g vizben szűkölköd ő tájakon , min t példáu l 
a nag y szárazfölde k beltartományaiban , melye k nagyob b víztöme-
gektől távo l esnek , a  lé g jelentékenye n szárazabb . Humbold t é s G. 
Rose a  nedvhidegmérőve l Siberi a különböz ő tájai n észleleteke t 
tévén, Platowskay a sivatago n eg y alkalomma l 23,7 ° C . hőmérsékle t 
mellett a  ké t hőmér ő közt i különbsége t 11,7 ° C.-na k találták ; eze n 
körülmények közöt t a  levegőne k töb b min t 27°-a l C . szerint kell é 
meghűlni, hog y a  benne találtató párákra nézve a harmatpont előálljon , 
vagyis, hog y csapadé k származzék . Eg y mási k példájá t a  szárazsá g 
eme rendkívül i fokána k Abbadi e észlelt e eg y alkalomma l Abbayba n 
a ké k Ni l mellett ; a  midő n 37,1 " C. mérsékletné l a  szára z é s nedve s 
hőmérő közt i különbsé g 17,2 ° C. tett . Eze n föltétele k szerin t a  har -
matpont +  2 ° C.-ná l volt , a  mérsékletne k tehá t 35 ° C . kell é esni , 
hogy csapadé k szármázhassák . (Mülle r Puille t Kosm . Phys . 448 . S. ) 

Azonban visszatérv e tárgyunkhoz , épe n ne m csalódunk , h a 
állítjuk, hog y valamin t a z előb b érintet t vizsgaeredmények , melye k 
valószinüleg má r a  szárazsá g legszéls ő határai t tünteti k elő , a  víz -
hiány é s kopársá g együtte s kifolyásána k tekinthetők ; ug y viszon t 
nem valam i esetlege s körülményeknek , hane m épe n a  fön t említet t 
állandó tényezőkne k köszön i városun k é s környék e am a szerencsé s 
helyzetét, melyné l fogv a a z a z elmúl t évekbe n beállot t fagyo k csapá -
sait jóva l i s szelídeb b mérvbe n érezte , mi g má s részrő l a z aszál y 
jelenségei i s környékünkö n főle g a  takarmányneme k é s némel y 



kapás növénye k fogyatkozásába n nyilvánultak . Mi g ellenbe n a z 
ország egye s vidékein , példáu l Szolno k és Jánoshid a környékén , ho l 
a vízhián y jóva l i s érezhetőbb , é s a  fáva l beültetet t terüle t a z egész-
nek csa k 0 , 0 3 % teszi , a z insé g ug y szólvá n tetőpontjár a hágott . 
(A magya r orvoso k é s természetvizsgáló k évkönyve . Pest , 1864 . 
122. lap. ) 

Magyarország köztudomá s szerin t termel ő orszá g lévén , sorsár a 
saját éghajlat i viszonyaibó l eredő befolyáso k so k tekintetbe n döntő k 
lehetnek: m i se m látszi k ennélfogv a kívánatosabbna k ,  min t hog y 
ezen viszonyokna k miné l behatób b tanulmányozás a álta l mihamarab b 
felölök lehetőle g kimerit ő tudomás t szerezhessünk , főle g pedig , 
hogy a  hőnek , mel y a z éghajlat i viszonyo k alapjá t teszi , évszako k 
szerinti elosztás a a  legkülönbözőb b tájakon megállapitv a s  kimutatv a 
lenne. Miutá n azonba n eze n eszm e egyedü l többekne k egyetért ő 
összműködése álta l valósitható , óhajtand ó lenne , miszerin t a z orszá g 
legkülönbözőbb pontjai n (lehetőle g minde n tudományo s intéze t 
körében) err e vonatkozóla g adato k gyűjtetnének , eze n vizsgaálla -
mások ismé t magu k részérő l ol y fél e viszonyb a lépnéne k eg y a z 
ország fővárosába n létesítend ő középpont i intézettel , min ő példáu l 
fönnáll a  bécs i középpont i é s a  vel e érintkezésbe n lev ő légtünet i 
észleldék között . Eze n fölada t átvétel e é s foganatosításár a a  tudomá -
nyos akadémi a észleldéj e látszi k hívatv a lenni . 

A keszthely i országo s gazdászat i tanintéze t tevékenységé t 
megkezdvén, keblébe n gondoskodv a lőn eg y il y intézmén y létesíté -
séről, mel y a z időjárá s meneté t környékünkö n figyelemmel  kisérné . 
A z észlelete k rendszere s vezetés e mul t év i novembe r elsejé n vett e 
kezdetét, honné t számitv a a  nap i bejegyzése k a  mannheim i társula t 
által ajánlot t órákban , u . m  reggel i 7  délután i 2 , é s est i 9  órakor , 
tétetnek. 

Ezen észlelete k eredménye i kivonatba n a z ,,Erdészet i é s Gaz -
dászati lapok " hasábjai n fogna k koronkin t közz é tétetni ; ezekbő l a 
két els ő hav i szakas z átnézeté t a  következőkbe n együv é foglalv a 
adjuk. 

A z i d ő j á r á s á t n é z e t e a z 1866 . é v i n o v e m b e r é s 

d e  c z e m b e  r h ó n a p o k b a n . 
A hőmérséklete n nov . hóban tapasztal t ingadozáso k nagyo n i s 

szembeötlők. A  közé p nap i mérsékle t 0°-o n alu l csa k ké t napo n á t 
u. m . 20 . é s 21-é n maradt ; jóllehe t gyöngéb b fagyo k 18-tó l egés z 
23-ig a  reggeli , valamin t jobbár a a z est i órákba n i s naponkin t mutat -
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Az id ő it t metszékne k vétetett , a z egye s napokna k megfelel ő 
középmérsékleteket pedi g a z illet ő pontoko n emel t rendező k szelvé -
nyei tünteti k sze m elé . 

L é g n y o m a t p á r i s i v o n a l o k b a n 0"-r a s z á r m a z -
t a t v a é s k i j a v í t v a : 

Középérték 332,62 . 
Legnagyobb vol t l l - é n regge l 336,07 . 
Legkisebb pedi g 17-é n regge l 326,85 . 
A különbsé g tes z 9,2 2 páris i vonalt . 
Ugyan e  napo n a  légsulymérő n heveseb b ingadozá s val a észre -

vehető ;  a  nevezet t magasságo t ugyani s csekél y eltérésse l egés z 
napon á t megtartotta , est e fel é azonba n pá r ór a alat t töb b min t 4 
vonalnyit emelkedett . 

P á r a n y o m a t p á r i s i v o n a l o k b a n : 
Középérték 2,47 . 
Legnagyobb vol t 7-é n délbe n 4,56 . 
Legkisebb pedi g 20-á n regge l 1,13 . 
A változáso k legtöbbnyir e fokozato s rende t tartv a állotta k be . 
N e d v e s s é g s z á z a l é k o k b a n : 
A közé p nedvesség i fo k tet t 84, 3 százalékot . 
A legnagyob b nedvessé g 10 0 százalékka l e  hó folytán hé t napo n 

állott be , u . m . 4- , 5- , 6- , 7- , 8- , 11- , é s 30-án . 

koztak. 24-tő l egés z 26-i g bezáróla g a  mérsékle t általába n 0°-o n felü l 
volt, 27-tő l kezdv e azonba n legaláb b a  reggel i órákba n ismé t 0 ° al á 
sülyedt. 

A k ö z é p h a v i m é r s é k l e t R ° +  4,00 6 
Legmagasabb vol t a  mérsékle t 2-á n délbe n -f - 13,8 0 
Legalacsonyabb pedi g 20-á n regge l —  5,4 0 
A közé p nap i mérséklete k meneté i a z id e mellékel t ábrá n szem-

lélhető görb e vona l tüntet i elő . 

I . 



A legkiseb b nedvessé g mutatkozot t 22-é n délután , é s tet t 

4 1 , 7 % -
F ö l b ő z e t . A  közé p fölbőzet i fo k ( 0 — 1 0 ) 4 , 1 tett . Egésze n 

derült na p vol t 2 , legnagyobb részbe n derül t 6 , teljese n ború s 3 , nag y 
részben ború s 8 , változ ó 11 . 

U r a l k o d ó s z é l i r á n y É . volt . Anna k bevenyesség e tet t 
32,0 százalékot . 

A több i szélirányo k százaléko k szerin t következőle g osztható k 
e l : ÉK . 5,6 , K . 9,4 , D K . 3,7 , D . 20,7 , DN . 20,7 , N . 1,8 , ÉN . 5,6 . 
A közé p szélerőssé g ( 0 — 1 0 ) 1,8-r a tehető . 

Hevesebb viha r háromszo r uralgott , legtöbbnyir e E . tovább á 
DN. é s N . irányokbó l jővé n ;  é s pedi g 10-ké n kor a reggeltő l estig , 
továbbá 15-é n délután , é s 17-k i reggeltő l egés z 18-ká n kés ő esti g 
tartott. 

F ö l h ő h u z a m . A  légkö r magasab b tájain , mikén t a  fölhő k 
húzódásából Ítéln i lehete , a  szélirányo k százalékokba n kifejezv e il y 
formán osztható k e l : É . 48,3 , EK . 9,6 , K . 6,4 , D . 12,9 , D N . 6,4 , N . 
6,4, EN . 9,6 . 

C s a p a d é k , vagyi s a  légkör i vi z magasság a tet t 29,3 6 páris i 
vonalt. Eze n mennyisé g 1 3 na p közöt t oszlot t el , eze k közö l 8  napr a 
jő eső , 3  napr a hó , ké t napr a es ő é s kö d vegyest . Köd 8 napon mutat -
kozott legtöbbnyir e a  reggel i órákban . A  legnagyob b esőtöme g 9-é n 
esett, é s tet t 8 ,88" . A  14-é n déltájba n beállot t esőzés t eg y é s ké t 
óra közbe n délutá n ké t izbe n megújul ó villamo s jelene t (villámlá s é s 
dörgés) kisérte . 

A h ő m é r s é k l e t e n d e c z e m b e r h ó b a n i s jelentéken y 
ingadozások mutatkoztak , mindamellet t töb b izbe n bizonyo s fokozatos 
rendet látszotta k azo k követni . A  hőmérsékletne k rögtön i emelkedés e 
vagy sülyedés e e  h ó folytá n i s párszo r tapasztaltatott , m i legtöbb -
nyire a  szélirán y változtáva l szokot t bekövetkezn i A  mérsékle t 0 ° 
alatt általába n 1 5 napo n á t maradt , u  m . 4  é s 10-kén , tovább á 15-tő l 
egész 27-ig . Eze n kivü l gyöngéb b fagyo k reggelenkint , valamin t 
néha est e i s töb b napo n á t mutatkoztak . 

A k ö z é p h a v i m é r s é k l e t t e t t R ° +  0,10 . 
Legmagasabbnak találtatot t 8-á n délbe n -f - 8,4 . 
Legalacsonyabb vol t pedi g 22-é n est e —  5,8 . 
A közé p nap i mérséklete k meneténe k könnyeb b áttekintésér e 

szolgál a z id e mellékel t ábrá n szemlélhet ő görb e vonal . 
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L é g n y o m a t páris i vonalokba n 0°-r a származtatv a é s 
kijavítva: 

Középérték 334,27 . 
Legnagyobb vol t 9-é n est e .  .  .  339,33 . 
Legkisebb pedi g 14-é n reggel .  .  325,96 . 
A különbsé g tes z 13,37 . 

A légsulymér ő állásá n heveseb b ingadozá s ké t izbe n mutatko -
zott u . m . 10-é n é s 14-én , e z utóbb i alkalomma l erőseb b szélviha r 
kiséretében. 

P á r a n y o m a t páris i vonalokba n : 
Középérték .  .  1,84 . 
Legnagyobb vol t 5-é n délbe n .  .  .  3,05 . 
Legkisebb pedi g 22-é n est e . . . . 1,09 . 

A változáso k it t i s lassan é s szabályszerűen történtek . 
N e d v e s s é g százalékba n : 
A közé p nedvesség i fo k tett 90, 0 százalékot . 
A legnagyob b nedvesség i fo k 10 0 százalékka l e  h ó folytá n 

tízszer állot t be , é s pedi g 2 , 5, 23 , 24, 25, 26 napokon reggel , 6 . és 
27-én pedi g regge l é s délben . 

Legkisebb nedvessé g vol t 9-é n délben, é s tett 51, 8 százalékot . 
F ö l h ő z e t . A  közé p fölhőzet i fo k (0—10) 5, 3 tett . Teljese n 

derült na p észleltetet t 1 , legnagyobb részbe n derül t 5 , egészen ború s 
2, nag y részbe n ború s 10 , változó 13. 

S z é l i r á n y é s erősség : A z e  hóba n előkerül ő szélirányo k 
százalékokban következőle g osztható k fö l : E. 14,5 , EK. 10,9 , K. 23,6, 
D K . 16,3 , D. 5,4 , D N . 7,2 , N . 3,6 , EN . 18,1 . A közép szélerőssé g 
( 0 — 1 0 ) 2, 0 tett ki . 

Hevesebb szélviha r uralgot t 9 . é s 15-é n virradóra , e z utóbb i 



egész napo n dühöngöt t ; tovább á 29-é n regge l é s 31-é n este . Ellen -
ben teljese n szélcsönde s napo k volta k 4 . é s 21 . 

F ö l h ő h u z a m . A  légkö r magasab b tájai n mutatkoz ó szél -
irányokat, a  mennyibe n fölhő k mozgásá n észleln i lehete , százalékok -
ban számitva , következőle g oszthatjuk e l : E . 31,5 , ÉK. 7,8 , K , 15,7 , 
DK. 7,8 , D . 10,5 , DN. 2,6 , N . 10,5 , EN . 13,1 . 

C s a p a d é k kilenc z napo n állot t be , a z össze s magassá g páris i 
vonalokban tet t 10,54 , ebbő l j ő 2  napr a eső , 3  napr a hó , 2  napr a es ő 
és hó vegyest, 2 napra köd . A legnagyob b es ő é s hótöme g 1-é n fordul t 
elő, é s tet t 5,6 4 vonalt . K ö d hé t napo n mutatkozott , é s pedi g négy -
szer egés z napo n át . 

Ha má r mos t a z e  ké t hóba n tet t észleletekne k ismé t rövi d 
vázlatban tárgyal t eredményei t egymássa l összehasonlítjuk , közöttü k 
a következ ő relatió k keletkeznek . E s pedi g né v szerin t a  közé p mér -
sékleteket i l le tőleg : 

n :  d  =  1  :  0,024. 
A légsulymérő i közé p állásoknál : 

n :  d  =  1  :  1,004 . 
A páranyomá s közé p értékeinél : 

n :  d  =  1  :  0,744. 
A viszonylago s nedvességnek közé p értékeinél : 

n :  d  =  1  :  1,067 . 
És végr e a  légkör i csapadéko k össze s magassága i közöt t a 

következő viszony t találju k : 

n :  d  =  1  :  0,358 . 

S o  o  s  M i h á l y . 

Á r v a m e g y e erdősége i . 

Irta Zordfalvi Antal. 

(Vége.) 

Szerződés. 

Mely eg y részrő l vásonkeő i Zich y Edmun d gró f úr , min t a z 
árvái közbirtokosság i uradalo m teljhatalm ú főkormányzója , má s 
részről Poppe r Lipó t úr , é s a z ő  örököse i közöt t —  a  nmltsgu . köz -
birtokosság 1864 . évi márczius 21-é n kel t határzat a értelmébe n —  a z 
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árvái uradalo m erdőségeir e nézv e 2 0 egymásutá n következ ő évr e 
jogerejüleg köttetett . 

A szerződé s kezdődi k 1865-k i októbe r 1-én , végződi k 1885-k i 
szeptember h ó utóján . 

A szerződőfé l ka p évenkin t 33 6 hold , —  holdjá t 160 0 négyze t 
ölével számitv a —  vághat ó terűt , a  mel y évenkin t letaroland ó lészen . 

Vágható terü k alat t it t olyano k értetne k ,  melyekne k állabja i 
legalább 8 ö — 1 0 0 évesek . 

A megjelöl t erdőterük , a  szerződé s tartam a alat t a  tettle g 
fennálló ford a é s vágásren d szerint , uradalm i erdőhivatalnoko k álta l 
a szerződőfél , —  vag y írásba n megjelölend ő ügynök e jelenlétében , 
— minde n évbe n áprili s é s máju s folytába n kifogna k hasittatn i é s 
átadatni. —  A z évenkin t kijelöl t vágásterület , ugyanazo n évbe n 
letarolandó, s  legkésőb b a  következ ő év i deczemberi g kitakarítandó ; 

Hogyha netalá n a  szolgalma k szabályozása , vag y máso k miatt , 
a fordaszer ü területe k ne m lennéne k kiszolgálhatok , —  vag y olya n 
állabok lennéne k közöttük , a  melye k mé g ne m vághatok ; —  e z eset -
ben a  kárpótlá s akkén t történik , hog y vag y egyenérték ű pénzössze g 
vonatik le , vag y pedi g megfelel ő vágásterüle t adatik . —  A  ne m 
vágható vágásterületekr e nézv e kijelentetik : hog y ilyen , h a eg y 
holdnál kiseb b ne m képezhe t kártalanítás i tárgyat . 

A 33 6 holdny i erdőterüér t a  szerződőfé l kötele s leen d évenkin t 
105,226 o . é . frtny i átalányösszegge l olyképe n fizetni : hog y a  vétel -
árnak egyi k felé t júniu s elsejevél . a  másika t pedig deczemberh ó 1-é n 
az uradalm i pénztárb a leteendi . —  E  határidő k b e ne m tartás a ese -
tében, a  lejárat i naptó l számítand ó 6 % haladékkama t fizetésér e 
kötelezi magát . 

A fennebb i vételá r önkényte s egyezkedésne k eredménye . 
A bérl ő kötele s leen d a  nek i átengedet t vágásokbó l évenkin t — 

az uradalm i szükségletne k fedezésér e 2,20 0 ö l hasábfá t s  9 0 rönköt , 
a kiállítás i költsége k megtérités e mellet t kiszolgáltatni . 

A szerződőfé l kötelez i magá t —  a  fajzá s ,  valamin t má s a z 
uradalmat terhel ő kötelezettsége k teljesítésér e — - a foly ó vágásokba n 
a galyfá t s  rozsé t 3 " vastagsági g hátrahagyni . —  Nemkülömbe n 
j o g a leen d a z uradalomnak , a  közlekedés i eszközö k s  védműve k 
föntartására szüksége s faanyagot , díjtalanu l a  folyó vágásokbó l venni . 

A z erde i uta k s  hida k föntartás a a  bérl ő kötelm e leend , —  a z 
uradalom azonba n e  rész t szinté n hathatósa n gyámolitandj a a 
havasi szerződé s kapcsábó l nyerend ő gyalognapokkal . 



Az uradalo m a  part i rakhelyeket , raktáraka t s  egyé b a  keze -
lésnél szüksége s téreket , —  usz - s  vízműveke t szaba d használatu l 
díjtalanul á tengedi ; a  fentartás i költségeke t azonba n —  a  nagyobb -
szerü tatarozáso k kivételéve l —  a  szerződ ő fé l viseli , valamin t ő 
kezeskedik a  vigyázatlanságbó l ered ő károkér t is . 

A zakamene i pagonyba n épül ő vizgyüjtőér t (Klause ) továbbá , 
az átadá s napjátó l fogv a évenkin t 40 0 o . é frto t kötelezteti k fizetni. 

Nemkülönben kötelezteti k tiszt i járulé k czi m alat t 500 5 o . é . 
frtot fizetni;  ezér t azonba n kötele s leen d a z erdőszet i személyze t a 
kibérlett területe k kezelésé t vinni . 

Az uradalo m részérő l a  hely i faeladás megszűni k ;  a  szerződőfél -
nek azonba n kötelesség e leen d a  közönsége t tűzi-, épületf a s  épület -
anyaggal mérsékel t árér t ellátni . —  H a azonba n a  2 0 éve s vágás -
területekhez tartoz ó uradalm i erdőkbe n aszona , széldöntvén y s 
gyéritésfát ol y mennyiségbe n kelletné k a z uradalomna k készíttetnie , 
hogy a z szükségleté t meghaladná , —  e z esetbe n neki e j og a leen d a 
fölösleget elárusitani . 

Az uradalm i 9  fűrészgépér t a z azokho z tartozó lak - s  má s épü -
letekkel együtt , a  vállalkoz ó 150 0 o . é . frtny i bér t kötelezteti k 
évenkint a z uradalm i pénztárb a letenni . — A fűrészgépek s  vízművek 
leltár mellet t adatna k át , é s a  bérsza k lefolyt a utá n azo k ugyanazo n 
állapotban —  a  természete s elhasználódá s tekintetb e vételéve l — 
szolgáltatandók vissza . —  H a néhán y fűrészmalo m megszüntetésé t 
kívánná, a  szerződőfé l érdeke , ug y err e a z uradalo m engedély e 
kérendő ki , enne k teljesülés e utá n a  fűrészgé p me g fo g becsültetni , 
és a  becsérté k aztá n anna k idejébe n a  gőzfűrészgé p megváltás i áráb a 
betudatni, —  mag a azonba n a z 150 0 frtny i bérössze g ne m vál -
toztatható meg . —  A  fűrészgépekne k tűzveszél y ellen i biztosítás a 
szintén a  szerződőfé l kötelm e leend . 

Miután a  szerződőfélne k szándokába n va n a z árvá i uradalo m 
területén eg y gőzfűrészgépet , s  talá n mé g fűrészmolnáka t i s állitani , 
erre nézv e elhatároztatik , hog y a  gőzfürészgé p a  hozzátartoz ó épü -
letekkel egyetemben , a  szerződé s letelt e előt t eg y évve l me g fo g 
becsültetni, a  becsértékbő l a z uradalo m javár a 5 0 ° / 0 levonatni , s  a 
fölmaradó 5 0 ° / 0 a z utols ó szerződés i évbe n a  vállalkoz ó úrna k meg -
téríttetni, s  illetőleg adósságáb a fo g betudatni , —  s  ezze l ezen tárg y 
a szerződés i id ő leteltéve l a z uradalo m birtokáb a megyé n át . —  It t 
egyszersmind világosan kijelentetik :  hog y a  gőzfűrészgép becsértéké-
nek legtöbbj e a z 50,00 0 s  illetőle g 25,00 0 frto t semm i esetr e se m 



haladhatja meg , mé g akko r sem , h a anna k tettlege s érték e nagyob b 
lenne. —  A  netán i u j vízifűrészgépe k dijtalanu l fogna k a z urada -
lomnak átadatni . 

Az ipartelepekre szüksége s területekér t a z uradalomna k bérlet -
kép a  szerződőfé l eg y 120 0 négyze t öles holdér t évenkin t 1  frto t fo g 
fizetni. 

A szerződőfé l halála után , a  szerződésbő l ered ő j o g o k s  köte -
lezettségek a z örökösökr e szálna k át . — • Ezen szerződés t a  szerződő -
fél nejéne k szinté n al á kel l írnia . 

A szerződés i kötelezettsége k betartásána k biztositásár a a  vállal -
kozó ú r a  szerződé s aláirás a alkalmáva l 10,00 0 frto t értékpapírba n 
tartozand letenni , e z összege t azonba n a  szerződé s hatályb a lépteko r 
készpénzzel kel l beváltani . 

Albérlet a z uradalo m engedély e nélkü l ne m köthető . 
Minden átvet t épüle t a  vállalkoz ó álta l biztosítandó , a z urada -

lom nevér e szól ó biztositólevé l pedi g a z uradalm i pénztárb a letéte -
ményezendő. 

A bérl ő iparvállalatá t illet ő s  terhel ő adó n kivül , minde n más -
féle adó t a z uradalo m fizet. 

A szerződésne k emiitet t tárgyai n kivü l végr e bérb e adati k mé g 
a szerződ ő félne k a z épül ő félbe n lev ő podbjel i vasgyár . —  Eze n 
vasgyárra nézv e ugya n külö n szerződé s fo g köttetni , enne k azonba n 
a je le n főszerződé s kiegészít ő alkrészé t kel l képeznie , é s pedi g ol y 
formán, hog y egyi k szerződé s a  mási k nélkü l semmiképe n ne m 
állhat föl . 

Ha eze n szerződés t —  felülemelkedv e a  pártszelleme n —  a 
kritika részrehajlatla n bonczkéséve l széttagoljuk , ug y a z k á r o s n a k 
fog a z uradalomr a nézv e bizonyuln i 1 . erdőgazdászat i szempontból , 2. 
pénzügyi tekintetből ; mé g pedi g ug y a  szerződé s lényege , valamin t 
annak szerkezet e miatt . 

Ad. 1 . A z árvái uradalmat az ósdiság béklyó i minde n tekintetbe n 
annyira nyűgözik , h o g y it t a  korszer ű újítás , tapintato s szervezé s 
valóban elodázhatla n szükségne k látszato k má r —  Eltekintv e a  keze-
lés, a számvite l st b gyarlóságaitól , tekintsü k csa k a  gazdászati tervet ! 
•— Fel jeb b emliténk , hog y a z it t a  mértan i térszakozatbó l áll , s h o g y 
a ford a 9 0 é s 12 0 éves . 

A mértan i tárgyszakoza t a z év i fatermé s megállapításár a ne m 
terjeszkedvén ki , csa k a z évenkin t letaroland ó terű t szabj a meg . — 



De e z se m szabál y szerin t történ t itt ! —  mer t figyelemb e véve , 
hogy a z uradalm i erdő k eg y rész e 90 , a  mási k pedi g 12 0 év i fordár a 
van beosztva , ug y a z év i vágá s ter e ne m 34 7 ' /2 hold , min t a  gazdá -
szati ter v mutatja , —  hane m 43 5 hold . 

Állítólag ugyan , eze n évenkint ! 9 9 holdny i külömbsé g a z eshe -
tőségek számbavételéve l fentartot t tartaléko t képezné ! —  azomba n 
akkora tartalé k érintetle n hagyásá t ott , ho l a z állabo k aránytalanu l 
nagy rész e vágható , s  ho l ol y esete k ne m fordulta k elő , melye k a 
vágásrend megváltoztatásá t vontá k voln a magu k után , —  ot t mond -
juk ,  eze n úgynevezet t ,,takarékosság i eljárást " ne m tarthatju k 
egyátalában okszerűnek . 

Tehát a  bérle t a z által , h o g y évenkin t 33 6 holdná l töb b ne m 
tarlasztathatik, holot t lehetne , —  azo n kelletle n helyzete t szüli : 
miszerint a z éret t é s korszáratag* ) állabo k n e m fogyasztathatna k 
kellő arányban , —  má r pedi g jó l tudjuk , hog y e z a  növedék , s  a 
minőségnek rovásár a történvén , pénzbel i vesztességge l va n kapcso -
latban. —  H o g y egyébkén t 33 6 holdná l töb b jöhetn e vágá s alá , 
azon körülmén y i s ige n élénke n bizonyitja , miszerin t körülbelő l 
3—4000 hold , ol y vághat ó s  közelvághat ó havas i erdőterülete t i s bi r 
az uradalom , mel y —  hihetőle g véletle n hib a folytá n —  ne m i s 
foglaltatik a  gazdászat i tervben , s  ig y a  tarlatter ü meghatározásá n 
nál számb a ne m i s vétethetett . —  Há t lehetn e ugya n 33 6 holdná l 
bizvást többe t vágni , d e e z a  szerződé s szerkezet e folytán , a  bérl ő 
által könnye n gyakorolhat ó pressi ó nélkü l —  különöse n a  jelen viszo -
nyok közöt t —  ne m gondolható . 

Az it t elkerülhet i énü l szüksége s erdőrendezés , okszer ű gazdá -
szati ter v foganatosításával , üdvö s s  korszer ű reformo k érvényesíté -
sével párosulva , bizonnya l fényes b eredményeke t biztositandott , 
mint a  bérlet,—mely álta l az erdőgazda minden lépte n kötv e érzi kezét . 

Ad .2 . Mint fenneb b emiitettü k a  bérszerződést megelőzőleg , a  fő-
kormányzóság álta l a  több i közöt t a z uradalm i erdő k jövedelméne k 
átlagos kimutatás a i s elrendeltetett . — • Ennek folytá n a z erdő k össz -
jövedelme 4  év i átla g szerin t kétféleké p lő n kimutatv a ;  —  az egyi k 
kiszámitás ugyani s az t 105,96 1 fr t 2  krr a teszi , mi g a  másik bizonyo s 
tételek kihagyás a folytá n 99,05 9 fr t 4 5 krr a szállitj a l e —  Mie lmél -

*) A z 1860-ba n létesítet t állableirá s szerin t a  vághat ó állabo k terület e 
kerekszámmal 13,70 0 kat . holdr a tehető , —  ebbő l 8 0 — 100 éve s 245 0 hold , 
100 — 120 580 0 hold ; a z érintet t koroka t meghalad ó állabo k pedi g 5,45 0 holda t 
tesznek, mel y összegbő l 200 0 holdny i kizáróla g korszáratag . 



kedéseink alapjáu l szinté n e z utóbbi t választju k ;  —  minthog y eze n 
99,059 ír t 4 5 krb a azonba n a z évenkin t a  vágásterülete n marad t 
selejtes f a (mel y a z 1860—1863 . években i s 506 4 ölr e rúgott ) ninc s 
betudva, e z Összege t 100,00 0 frtr a kerekítjü k ki , é s e/. t bízvás t tehet -
jük i s ; —  miutá n a  fennebb ! 506 4 ölbő l eg y évr e es ő 126 6 ölne k 
lömértéke, habozá s nélkü l 94 1 frtr a számitható . 

A feljeb b idézet t ajánlat , a z eddig i vételárná l 30° | 0 -al többe t 
Ígérvén; következetese n az t várnán k :  hog y a  szerződ ő fé l legaláb b 
130,000 frto t fizctend ! —  anná l i s inkáb b —  miutá n eze n kiszámí -
tásnak 30 3 holdny i erdőterüle t (enny i taroltatvá n átlagosa n évenkint ) 
szolgált alapul , mi g a  bérl ő 33 6 holda t kap , tehá t évenkint 3 3 holdda l 
löbbe t ! —  azonba n min t láttu k a  szerződésbe n a z egés z bérössze g 
csak 112,13 1 frtr a rúg . —  S  igy , h a a z ajánlatba n foglal t 3 0 ü | „ több -
letet vesszü k zsinórmértékül , a  szerződőfé l 32,01 6 frtta l kevesebbe t 
fizet, min t kellene . —  Mer t a  3 0 % többle t alapjá n il y kiszámítás t 
kellendett köve tn i : 

A 100,00 0 frtny i Összjövedelem , 30"lu hozzáadásáva l 
eredményez 130,00 0 fr t 

A 3 3 holdny i többletne k értéke , holdjá t a  fentebbie k 
szerint 33 0 frtjáva l számítv a 10,89 0 „ 

Ettől szinté n 3 0 % - o t vév e .  . ' .  .  •  •  •  3,26 7 „ 
Összesen 144,14 7 fr t 
Ebből a  szerződőfé l álta l fizetett  bérösszege t le -

vonván . . . . 112,13 1 „ 
Marad a  fenteb b kimutatot t 32,01 6 fr t 
Az ajánlot t 30° / 0 -nyi többle t eze k szerin t csa k félrevezetésr e 

szolgáló illusí ó vol t ! anná l i s inkább , miutá n a  szerződésbe n a z mon -
datik, hog y a  112,13 1 frtny i összeg , önkényte s egyezkedésne k ered -
ménye. 

És i lyenképe n a  szerződé s pénzbel i kedvezősége , csa k i s a 
gőzfűrészgép, é s vasművekne k időve l val ó jutányo s megszerezheté -
sére szoritkozhatik ; a  mennyibe n ugya n eze k létrejönnének ! — 
A mi n kétkednün k i s szabad , miutá n 1-ö r a  szerződé s a  gőzfűrészgé p 
fölállítását a  szerződőféltő l várj a ugyan , d e ő t arr a ne m kötelezi ! 
2-or tudjuk , hog y a  bérlőne k a  V á g s  Dun a mentébe n ké t j ó karba n 
levő nagyszer ű gőzfűrészgép e van , s  hog y némel y évbe n a z Árv a 
folyón val ó usztatá s annyir a korlátolta , —  miszerin t a z erde i termé -
kek eg y jókor a rész e a  part i rakhelyeke n mara d vissza ! —  é s ig y 
kétségünk a  gőzfűrészgé p fölállításár a nézv e gyarapodik . —  A z 



érintett körülménye k elsej e —  Árvába n eg y u j gé p fölállításá t való -
színűen feleslegess é teszi , —  második a pedig az Árvában épitendőne k 
fenállhatását s  illetőle g müködhetésé t veszélyezteti . 

A vasműve k szintol y vállalatu l tűnne k föl , melyne k kivibető -
sége el é —tekintv e ige n problematiku s alapoko n val ó nyugvásá t — 
számtalan akadál y gördülhet , s  melyne k jövedelmezőség e ige n két -
séges. 

Terv szerin t eg y friskoh ó (Frisch-Hütte ) lenn e a  hozzátarío -
zandókkal együt t épitendő , melyne k felállitás i költség e 17,00 0 frtra , 
a forg ó tők e (Bctriebskapital ) pedi g 900 0 frtr a lő n költségvetésile g 
megállapítva. 

A program m értelmébe n eze n gyárna k 500 0 mázs a különfél e 
rúdvaskülömbékeket kellen e évenkin t kiállítania , mel y mennyisé g 
aztán részin t a  környéken , részin t pedi g a  Dun a s  Vá g vidéké n 
lenne kelendősitendő . —  Föltéve , hog y a  szé n köblábankin t 9  kr.-nál 
többe ne m kerülend , —  a  kiállítand ó terméke k 9 1 krny i jövedelme t 
biztositanának mázsánként . —  A  termékekne k it t a  környéke n il y 
nyereséggeli eladásá t azonban , azo n körülmény , hog y a  szomszé d 
Liptómegyében s  Grácsországba n régót a fenáll ó vasgyára k élén k 
versenytársak lennéne k kétségb e helyezi ; —  valamin t a  termékek -
nek a  Vá g s  a  Dun a vidéke n val ó elárusitás a is , é s pedi g annál -
inkább: miutá n a z ottan i tökéletesebb közlekedési eszközök, bizonnyal 
több versenyző t i s létesítenének . —  Egyátalába n illetéke s egyéne k 
vonták kétségb e e  gyárna k sikerrel i működendését , —  é s hihetőle g 
ezen körülmén y idézt e el ő a  szerződőfé l abbel i nyilatkozatát , hog y 
reméli —  úgymon d —  mikén t a z uradalo m ne m fogj a e  vállala t 
létesítése álta l a z ő  kárát kivánni ! —  A z uradalo m pedi g ez t annyir a 
nem követel i : miszerin t a  szerződésbe n csa k a z ő  akaratjár a bizz a 
annak fölállítását ! —  mer t a  szerződé s 6-di k pontj a szóról , szór a ig y 
hangzik :  „Eze n szerződé s álta l azonba n Poppe r Lipó t ú r ne m köte -
leztetik a  nek i ezenne l bérb e adott , vag y egyé b által a alapítand ó 
bánya-telepvényeket folyamatb a tenni , (betreiben) , vag y a  fennáll ó 
és tovább á szerzend ő bányajogoka t használni , —  minthog y a z ő 
saját akaratár a bizatik , váljo n é s min ő kiterjedésbe n mindeze n j o g o -
kat használn i akarja-e , vag y n e m ! " —  hog y pedi g a  szerződ ő e 
jogokkal egyátalába n ne m kívá n élni , e z onna n kitetszik , —  hog y a 
vasgyár épitésér e szüksége s —  nag y fáradságga l s  költségge l össze -
hordott —  épit ő anyago k lassa n má s czélr a fordíttatnak . 

Ha má r mos t csakugya n valósuln a az , hog y a  gőzfűrészgé p é s 



a vasgyára k ne m épülne k föl , ug y a  3 0 % a z előbb i szerződéshe z 
képest 1 .12°/ 0 százalékr a fo g leolvadni ; —  mer t a  szerződ ő fé l álta l 
fizetett 112,13 1 frtny i átalányösszegből , százalé k növekvés e csupá n 
csak 124 1 fr t számitható , a  mennyiben : 

a) A z erdők összjövedelme teszen . . . . 100,00 0 fr t 
b ) A  3 3 holdny i töble t érték e 10,89 0 
c ) 110,89 0 frttól 1.12 % .  1,24 1 „ 

Összesen .  .  112,13 1 „ 

Átnézetünk levé n ig y má r a  szerződé s pénzügy i részéről , ige n 
világos les z előttünk : miszerin t a  3 0 % többle t szigor ú betartás a — 
a bérl ő álta l fizetend ő átalányössze g megállapításáná l —  ol y ered -
ményt biztositandott , mel y a  gőzfűrészgé p é s vasgyá r fölállitás i 
költségeit tetemese n meghaladt a volna . —  Mer t a  följeb b kimutatot t 
32,016 frtny i kevesle t 2 0 é v alat t 640,32 0 frtra rúg , s  e z ol y tekinté -
lyes összeg , mel y a  vasgyá r s  gőzfűrészgé p össze s költségei t (a z 
előadottak szerin t 67,00 0 frtra tév e azt ) 9-szerese n felülhaladja . 

Ezen jelentéken y össze g szemléletér e mindenesetr e azo n 
kérdés fo g előtérb e lépni , váljo n helyese n vettük- e a  100,00 0 frtny i 
összjövedelmet alapul ? —  Bátra k vagyun k kimondani : hog y igeni s 
helyesen !  —  mer t a z uradalo m kezelés i s  építkezés i költsége i átlag -
számítás szerint , csa k évenkint i 13,00 0 írtta l kevesbedtek , enne k 
ellenében azonba n a  szerződé s se m tartalma z ol y pontot , vag y kikö -
tést, mel y a z uradalma t fölhatalmazn á bizonyo s időközönkén t életb e 
léptetendő áremelésre , —  min t ez t má r csa k ném i részbe n kedvez ő 
szerződéstől i s elvárnánk ! —  má r pedi g err e ne m csa k a  fenneb b 
említettek, d e azo n körülmén y i s följogosíthat , hog y a z á r má r a z 
1853— 1859-dik i szerződé s tartam a alat t 20%-a l följeb b állott , min t 
a jele n bérszerződésne k alapu l szolgáló , —  és aztá n azo n körülmény t 
is figyelembe  kivánju k it t vétetni , miszerin t a  szerződőfé l tulajdon -
képen ne m i s azo n erdőterülete t kapta , mel y a  gazdászat i ter v é s a 
szerződési csatolmán y értelmébe n me g vol t állapitva , —  mer t anna k 
egy ne m jelentéktele n rész e a  szerződőfé l küldött e szakért ő álta l 
hibitoltatván (beanstanden ) az , —  a z uradalo m álta l mássa l cserél -
tetett ki . —  H o g y a  kicserél t részne k tetemese n jobbna k kel l lennie , 
— anna k bizonyitgatás a fölöslege s 

A fenneb b megérintet t 3 i y a ° / o ajánla t elfogadása , h a ne m 
is nagyobb , de akkor a jövedelme t minde n esetr e biztositandott , min t 
a bérszerződé s !  s e  mellet t a z uradalo m azo n igen kedvező helyzetben 



részesült volna , hog y a  bérrendsze r hátrányai t ne m leendet t alkalm a 
tapasztalnia. 

D e eltekintv e má r mindentől , csa k a  szerződé s laz a szerkezeté t 
méltatjuk figyelemre, s  kénytelene k leszün k bevallani : mikén t e 
szerződésnek, vag y bérletne k ,,a z uradalo m érdekéne k előmozdítá -
sával összhangzásban " val ó lételérő l egyátalába n ne m fogun k meg -
győződni. 

A szerződésne k ninc s ol y pontja , vag y zártétele , mel y a  tisztá -
sokról, hézagok- , vag y fótosa n állabul t terükrő l megemlékeznék ! — 
a mine k azo n következmény e lett , hog y a z évenkint i vágáso k kihasi -
tásánál, a z ilye n terüknek , —  legyene k azo k bármin ő csekél y tér -
fogatúak —  a  szerződőfél t személyesít ő ügynö k által , levonás a s 
illetőleg a z évenkint i tarlatterületb e ne m tudás a követelteti k ;  —  a 
mi kényszerűségbő l teljesítteti k is . —  E  szerin t a  bérl ő 33 6 hol d 
teljes zárlat u erdő t ka p évenkint , min ő kedvezmén y e z a  bérlőre , s 
minő káro s a z uradalomr a nézv e fölöslege s elemezni . -  D e előfor -
dulnak it t ol y esete k is , melye k a  gondolkozóna k ne m ki s fejtörés t 
okozhatnak. —  Ilyen példáu l a z i s :  miszerin t daczár a annak , hog y a 
szerződőfél követelésér e a  foltosá n állabul t terű k kikülönitetvén , a z 
ő javár a a z évenkint i illetőségbő l levonatnak , —  s  daczár a enne k 
mondjuk, a z il y területe k által a taroltatna k l e s  használtatna k föl . 

A szerződés 5-dik pontj a a  többi közöt t ez t mondja :  „ e g y 160 0 • 
Öles holdná l kiseb b ne m vághat ó terület , kártalanításna k tárgyá t 
nem képezheti. " —  A z árvá i uradalo m erdei , a z egyko r it t létezet t 
szállaló üze m folytá n ige n vegye s korfokozatuak , s  ig y előfordulna k 
néha ol y állabok , melye k közepükön , vag y szélükö n eg y pá r holdny i 
nem vághat ó terű t tartalmaznak . H a a  bérl ő má r mos t ily állabot kap , 
a ne m vághat ó terüle t lelkiismeretese n —  azonba n ne m erdőszetile g 
értve —  a z előadand ó alakr a val ó minde n figyelem  nélkü l kikülönit -
tetik, s  a z uradalomna k visszahagyatik . —  Mit tegye n a z uradalo m 
az ilye n ne m ritká n zegzugosá n határol t területekke l ?  várjo n mi g 
azok vághatóságuka t elérik , s  aztá n a  környez ő ertvényterüle t eg y 
részének föláldozásáva l tarolj a l e ? vag y türelmeteskedjé k addi g a 
növekvés é s minősé g rovására , mi g a  határo s ertvénye k vághat ó 
korukba lépnek ? avag y poto m áro n adj a e l mos t mindjárt ? —  ká r 
minden esetbe n !  a  múltba n ehhe z hasonl ó esete k ne m fordulhatta k 
elő, mer t a  szerződ ő fele k kötelese k volta k mindenfél e méret ű é p 
tűlevelű fá t elfogadn i 

A szerződé s 6-di k pontja , a  fizetési  határidő t júniu s 1  -re s 



deczember l-r e állapítja ! Ho l it t a  garantia ? talá n a  bérösszegnek 
alig Vj j részé t kitev ő biztosítékban ? avag y talá n a  6°/ 0 haladék i 
kamatok fizetésében? 

Az uradalm i igazgatósá g álta l szerkesztet t szerződés i vázban, a 
fizetési határid ő márcziu s l-r e é s septembe r l-r e lő n szabva , a z ura -
dalom telhet ő biztosítás a czél jából ! mer t ugyani s márcziu s elejé n a 
termékek e l ne m lévé n mé g szállítva , bizonyo s előr e ne m látható esé-
lyek beáltáva l a z uradalo m biztosítv a leendet t ! a  júniu s l-r e tűzöt t 
határidőben a  terméke k nemcsa k leszállittattak , d e nagyobbár a má r 
el i s adattak ; —  e z tehát , mi g a z uradalo m érdekeive l —  a z eshető -
ségeket tekintv e —  egyenese n ellentétbe n van , addi g a  bérl ő azo n 
nagy kedvezménybe n részesül , hog y a z üzle t megnyitásáho z ug y 
szólván, csa k forg ó tőkéve l kellet t birnia . 

Azonban a  szerződé s minden pontjána k bírálatár a k i ne m ter -
jeszkedhetünk, bá r azokna k legtöbbj e a z uradalo m érdekéve l egy -
átalában annyir a nincse n összhangzásban , miszerin t azo n gondolatr a 
kell vetemednünk , hog y a  szerződé s talán ne m i s kölcsönö s megálla -
podásnak, hane m a  szerződőfé l egyoldal ú szerkesztésének eredmény e ! 
s e  hitünkbe n mé g inkáb b kell , hog y megerősítse n azo n körülmény : 
miszerint a z uradalm i igazgatósá g álta l összeállítot t szerződés i váz 
kikötései, vag y épe n nincsene k me g a  má r jogérvényűben , vagy h a 
meg i s vannak , csa k azo k árnyékaina k tekinthetők . 

Ha a z eddi g előadottakna k ném i figyelemmel  adóztunk , lehe -
tetlen, hog y a z egészbe n bizonyo s rejtélyessége t n e találtun k volna ! 
— a  mine k mé g fokozódni a kel l anna k hallatára , miszerin t a  2 0 év i 
vágásterület —  mel y a  fennáll ó s  érvénybe n lev ő gazdászat i ter v 
alapján lő n meghatározv a —  eg y ne m jelentéktele n rész e a  bérl ő 
által ne m vághatóna k jelentetet t ki , s mint ilyenér t kárpótlá s kéretett , 
s me g i s adatott . —  A z uradalmi tisztsé g e g y ne m csekél y része , e z 
intézkedés elle n küzdöt t ugyan , kijelentvé n abbel i nézetét : hogy , 
miután a  2 0 év i vágáso k sorozat a a z eddig i zsinórmértékü l szolgál ó 
gazdászati ter v fonalá n lő n megállapítva , a z attó l val ó eltérés , habá r 
az hiányo s i s lenn e —  nemcsa k a gazdászat i ren d telje s megzavarásá t 
s felbontásá t idézn é elő , d e a  szerződé s alapjába n i s me g lenn e 
ingatva !  —  azonba n sikertelenü l M i ehe z csa k az t kívánju k csa -
tolni, mikén t itt , —  ho l min t feljeb b kimutattu k —  13,70 0 holdny i 
érett , élemedet t s  korszárata g terüle t létezik , lehetetlen , hog y a 
szerződő fé l 2 0 év i 6,72 0 holdny i jutalékának eg y ne m jelentéktele n 
része a  vághat ó kor t e l n e ért e voln a ! avag y hog y a  gazdászat i ter v 



szerzője ol y hibát követhetet t voln a el , miszerin t ott , ho l a z erdő k 
túlnyomó rész e érett , ali g a z els ő fordasza k letelt e után , má r i s ne m 
vágható állabo k kerülnéne k fejsz e al á !  — H a a z állittati k vala a  bérlő 
által, hog y eze n ne m jelentéktele n rés z élemedet t s  korszárata g álla -
bokból áll , ug y kételyeinke t hamaráb b korlátozhattu k volna , ig y 
azonban kénytelene k vagyun k azokna k határtala n tér t engedni . 

A bérrendsze r barátjai , anna k egyi k fénypontjáu l tünteti k el ő 
azon körülményt : miszerin t a  bérle t álta l a  háztartás i költsége k 
kissebbednek ^  nevezetese n a  kezelő - s  védszemélyze t számána k alá -
szállitása által . A z árvá i uradalo m eze n állítólago s kedvezménybe n 
sem részesül t telje s mérvben , mer t it t a  személyze t olyképe n szapo -
rittatott, h o g y a z év i járományok, szegődmények s nyugdijak összeg e 
egy pá r ezerre l növekedett . —  Tekintv e tovább á azt , hogy a személy-
zet számána k szaporításáná l külföldiekr e kitűn ő figyele m lő n fordítva , 
az árvá i uradalo m 2 0 év i kibérlésé t nemzetgazdasági , s  má s fonto s 
— e  lapo k hasábjai n azonba n ne m közölhet ő —  politika i szempont -
ból i s sérvesne k kel l mondanunk ^ 

Es eze k folytán , m i a  2 0 éve s bérszerződés t ne m csa k ne m 
kedvezőnek, d e a z uradalo m érdekeive l teljese n ellentétbe n levőne k 
találjuk. 

Z o r d f a l v i A n t a l . 

A kovasav és a buza megdülése. 

Ezen érdeke s kérdés , mel y má r anny i vitár a szolgáltatot t alkal -
mat, ujabba n I s i d o r e P i e r r e , franczi a vegyés z személyébe n ol y 
megoldót talált , kine k magyarázat a aligh a ne m nagyo n megközelit i 
a valót , miér t i s sietün k az t t . gazdaközönségünkke l közölni . 

„ 3 0 é v ót a foglalkozta k avval , váljo n hog y lehetn e a  g a b n a 
m e g d  ü l é s ét egészen , vag y legaláb b részbe n megakadályozni . 

A vegytantó l ma i időbe n má r annyi t követelnek , hog y ne m 
csudálkozhatunk, h a eze n kérdé s megoldásá t i s től e várják . 

Régtő l fogv a tudjuk , mikén t a  gabnanemüe k szalmájában , — 
különösen a  búzáéban , —  j e l e n t é k e n y m e n n y i s é g ű k o v a -
s a v j ö n elő ; é s miutá n tudvalevőle g a  kovasav , mindazo n növény -
részeknek, melyekbe n a z jele n van , n a g y s z i l á r d s á g o t k ö l -
c s ö n ö z , természetesne k találandjuk , hog y a  kovasa v jelenléténe k 
a buz a szalmájában , enne k s z i l á r d í t á s á r a nézve , mindi g ige n 



jelentékeny befolyás t tulajdonítottak . —  Ennélfogv a fokonkén t 
azon következteté s let t általánossá , h o g y a  b u z a a n n á l k e -
v é s b é l e s z a  m e g d ü l é s r e h a j l a n d ó , m i n é l k o v a s a v -
d u s a b b a z , é s enne k alapjá n természetese n köze l állot t azo n 
gondolat is , h o g y a  talajnak , melybe n búzá t sikerre l akarun k termesz -
teni, minde n telhet ő módo n lehetőle g so k oldhat ó ,  vag y több é 
kevésbbé könnye n áthasonithat ó k o v a s a v a t kel l nyújtani . — 
I g y támad t a  S u s s e x i t r á g y a , mel y főle g gelatinosu s kovasava t 
tartalmaz ;  ugyaneze n eszm e fonalá n alapszik , a  légkör i behatáso k 
folytán e l m á l l o t t m e z ő p á t n a k trágyázásr a val ó haszná -
lata, sat . 

Engedje me g a t. olvasó , —  mondja tovább á a  szerző , —  hog y e z 
alkalommal a  v e g y b o n t á s o k a t i l letőle g e g y ki s megjegyzés t 
tehessek, melyne k iga z volta , a  gyakorla t álta l nagyo n i s gyakra n 
bebizonyul. 

Valamely vegybontá s rendkívü l l e l k i i s m e r e t e s é s k i f o -
g á s t a l a n lehe t é s mégi s h e l y t e l e n m a g y a r á z a t o k r a 
s z o l g á l t a t h a t a l k a l m a t , h o g y h a ol y szempontbó l tekintjü k 
azt, melyr e a  vegyész , midő n munkájá t végezte , ne m i s gondol t 
volna. —  Eze n helytele n magyarázatok , —  a  m i themánkban , a 
s z a l m a á t l a g ö s s z e t é t e l é r e vonatkozna k ;  — ne m akarju k a z 
átlag vegybontáso k nag y haszná t tagadni , azonba n semm i se m csa l 
inkább, min t ilye s átla g számok , —  melye k máso k különféléb b ered -
ményeiből vanna k összeszerkesztve , — mihely t s p e c i á l i s , e g é -
s z e n h a t á r o z o t t a l k a l m a z á s u k j ö n k é r d é s b e . 

Lássuk példánkat : 

A buzaszalm a ige n különböz ő részekbő l áll , t . i . l e v e l e k b ő l , 
a s z a l m a c s ő b ő l é s a  b ü t y k ö k b ő l é s mindeze k különböz ő 
szerepet játszana k a  szalm a szilárdításána k tekintetében . —  Má r 
pedig a z e g é s z s z a l m a s z á l vegybontása , ige n eltér ő számoka t 
mutathat azoktól , melyeke t a z egye s része k vegybontása i eredmé -
nyeznek. 

Azon elméletből , mel y szerin t a  kovasav , a  buzaszalm a szilárdí -
tásában ol y kivál ó fonto s szerepe t játszik , —  ige n neheze n lenn e 
megmagyarázható azo n vegybontásila g bebizonyítot t tény , hog y épe n 
azon buz a szalmájána k hamujában , m  e 1 y m  e g d ü  11, v a g y T m e g -
d ü l é s r e h a j l a n d ó , a r á n y l a g l e g t ö b b k o v a s a v t a l á l t a t i k . 

Azt kellene- e ebbő l következtetni , miszerin t a  kovasa v a  meg -
dülést elősegit i ? 



I ly következteté s é p ol y téve s lenne , min t ellenkezője . —  D e 
mit kel l belől e következtetnünk? —  Azt , hog y a  vegybontá s bennün -
ket tévútr a veze t ? 

Ezt hinn i é p anny i volna , min t a  kése k használatá t azér t meg -
tiltani, mer t valamel y vigyázatla n megvághatn á magát . —Vizsgá l ju k 
meg a  dolo g állásá t közelebbrő l é s őrizkedjün k á l t a l á n o s t é -
n y e k b ő l , k ü l ö n l e g e s k ö v e t k e z t e t é s e k e t é s viszon t 
k ü l ö n l e g e s t é n y e k b ő l á l t a l á n o s k ö v e t k e z t e t é s e k e t 
v o n n i . 

A h e l y e t t , h o g y a  buzaszalmá t e g é s z b e n tekintenők , vizs -
gáljuk me g e g y e s részét , t . i . a  leveleket , bütyköke t é s a  szalma -
csővet. —  Számtala n é s egymástó l ige n eltér ő vegybontáso k utá n 
azt találtam , h o g y a  szalm a eze n különfél e részei , k o v a s a v t a r -
t a l m u k a t illetőleg , következőle g soroztathatnak : 

első sorba n jönne k a  l e v e l e k ; 
második sorban , é s pedi g távo l a  levelektő l a  s z a l m a -

c s  ő v e  k ; 
végre harmadi k sorba n a  b ü t y k ö k , melye k a  szalmána k 

k o v a s a v b a n l e g s z e g é n y e b b részé t képezik , ámbá r ne m 
ritkán ellenkezőj e állíttatott , kétségtelenü l azért , mive l szilárdabba k 
és erősebbek , min t a  szalmaszá l több i részei . 

E g y e n l ő s u l y m  e l l e tt a  l e v e l e k 7 —  8 - s z o r t ö b b 
k o v a s a v a t t a r t a l m a z n a k , m i n t a  b ü t y k ö k é s 4—5-szö r 
a n n y i t , m i n t a  c s ő v e k . A  szalmacs ő azo n rész e pedig , mel y 
l e g k ö z e l e b b á l l a  f ö l d h ö z , —  azaz: a  szalmaszá l l e g a l s ó b b 
részei, arányla g s z e g é n y e b b kovasavban , min t a  szá l felsőb b 
része, holot t épe n amazok , kovasa v által i szilárdithatása birna legtöb b 
érdekkel. 

Valamennyi buz a szalmarés z köz t tehá t a  l e v e l e k b e n va n 
legtöbb kovasa v fölhalmozv a —  é s ig y ige n természetese n olya n 
megdűlt búzár a i s akadhatun k ,  melyne k levelei , szalmája , k o v a -
s a v b a n d ú s a b b lesz , min t a  m e g n e m d ü l t búzáé . 

Rég tő l fogv a ismerete s tapasztala t az , —  minde n má s körül -
ményt hasonlóna k föltételezvén , —  hog y azo n buz a hajli k legköny -
nyebben a  megdülésre , melyne k levele i különöse n b u j á n vanna k 
kifejlődve. —  Eze n tény t a  levelekbe n előfordul ó teteme s mennyi -
ségű kovasavva l hozvá n összeköttetésbe , ne m fogun k csodálkozni , 
hogyha a  megdűl t buz a szalmájába n t ö b b kovasava t találunk , min t 
olyanban, mel y me g ne m dült . —  Ső t mé g az t i s állithatjuk, miszerin t 



ha a  leveleke t a  kalászképzé s előt t eltávolítjuk . —  a  m  e  g d  ü 1 é s  t 
m e g a k a d á l y o z t a t h a t j u k , bá r e z álta l a  szalmá t nag y meny -
nyiségü k o v a s a v t ó l f o s z t j u k m e g , melye t eze n eljárá s nélkü l 
megtarthatott volna . 

D e ebbő l korántse m az t a  következtetést kívánju k vonni , minth a 
a buz a meg-nem-dülése , a  növén y kovasavtartalmána k csökkentés e 
által idéztethetnék elő , hane m csa k azt , hog y c s a k u g y a n a l e v é l 
e g y r é s z é n e k e l t á v o l í t á s a hozt a a  kedvez ő eredmény t létre , 
a k o v a s a v b e h a t á s á n a k t e l j e s k i z á r á s á v a l . 

Azon buzanemek , melye k ige n levéldusak , ké t főokbó l vanna k 
a megdülésne k főképe n kitév e : 

1. mert a  fiatal szál , a  so k levé l fol y tán, a l é g b e h a t á s á n a k 
kevésbbé levé n kitéve , töb b idei g p u h a  mara d ; 

2. mer t a z ige n bujá n kifejlődöt t levele k a  puh a szálakr a t ú l -
s á g o s s ú l l y a l n e h e z e d n e k , melye t a z e s ő v i z s ú l y a , é s a 
a s z e l e k n y o m á s a mé g inkáb b fokoz . 

Habár tehá t a  kovasa v jelenlét e a  megdülés t ne m gátolja , azér t 
ebből m é g ne m szaba d az t következtetnünk , h o g y a  szalm a szilárdí -
tására épe n ne m bi r befolyással , csupá n csa k túlbecsülté k eddi g j e -
lentőségét e  tekintetben . — Minde n a  m i a  természetbe n előfordul , bi-
zonyosan valami czélla l bir, csakhog y a z előttün k gyakra n ismeretlen . 

A buzalevele k egésze n sajátszer ű alakúa k ;  állana k eg y szalag -
szerü végbő l , mel y szabado n a  légbe n len g é s eg y hüvelyből , mel y 
a megfelelő bütyökből kiindulva , a  szalmaszála t körülbelő l 1  hüvelyk -
nyíre beboritja . —  Eze n hüvel y föladat a a  szá l beborítot t részé t 
megvédeni , min t kardo t a  hüvely e é s eze n szempontbó l tekintend ő a 
levelekben felhalmozot t kovasa v haszn a é s je lentősége. —  Azonban a 
megdülésnek kitet t búzáná l a  levé l szabado n leng ő rész e ol y annyir a 
kifejlődött, h o g y a  s z á l a t s ú l y á n a k k ö v e t k e z t é b e n 
l e h ú z z a , m i g a  v é d ő h ü v e l y d i m e n s i ó i b a n c s a k 
i g e n k e v é s s é v á l t o z o t t ; eze n buj a növekvé s tehá t a  termé -
szetes egyensúl y megzavartatásá t idéz i elő , daczár a annak , hog y a 
növény nag y mennyiség ű kovasava t tartalmaz . 

D e miutá n mos t má r a  mondottak folytán , ne m nag y bizalomma l 
viseltethetünk azo n mestersége s trágyá k irányában , melyekne k föl -
adata volna , a  búzána k oldot t állapotba n kovasava t szolgáltatni , — 
azon kérdé s támad , m i l y e s z k ö z ö k e t , m i l y v e g y i a n y a g o -
k a t k e l l e n e a l k a l m a z n u n k , h o g y a  m e g d ü l é s o k a i t 
k e v e s b í t h e s s ü k ? 



Nem akarnám , tekintette l arra , hog y k ö n n y ű t a l a j b a n 
a buz a úgyszólvá n s o h a m e g n e m d ű l , a  gazdákna k azo n taná -
csot adni , hog y búzatermelésr e könny ű talaj t válasszanak ; —  a 
kérdés sokka l komolyabb , hogy se m ros z tréfáva l szabadn a re á felelni . 

Egyébiránt érdeme s lesz , komolya n kutatni , m i é r t k e l l 
k ö n n y ű t a l a j o n a  m e g d ü l é s t ő l k e v é s b é f é l n ü n k , 
m i n t n e h é z , g a z d a g t a l a j o n , ho l a  termé s egyszersmin d a 
gazda büszkeségét , d e gondjá t i s képezi . 

Nem szeretnék , —  miutá n egy helytelen nézete t megdöntöttem , 
egy hasonl ó mási k terjesztéséhe z járuln i ;  de mindenk i belátja , misze -
rint a  szalmaszá l könny ű talajba n azér t lesz szilárdabb é s ellentállóbb , 
m e r t a  l e v e l e k á l t a l k e v é s b é b e á r n y é k o l v a , a  s o v á -
n y a b b s z á l j o b b a n s z e l l ő z t e t i k , m i n e k k ö v e t k e z -
t é b e n k e v é s b é v i z t a r t a l m u é s p u h a l e e n d . 

Habár a  gazdasá g ne m mindenüt t egyenl ő föltételeke t talá l is , 
azért mégi s lehető , -  a  nélkü l legalább , hog y a  hozamna k ártanánk , 
— a n ö v é n y s o r o k a t é s a z e g y e s n ö v é n y e k e t e g y m á s -
t ó l t á v o l a b b á l l í t a n i . —  Akko r a  lé g könnyebbe n é s hatha -
tósabban fo g a  növénykörökbe n körözhetn i é s miutá n e z a  szála k 
nyirkosságát csökkenti , t ö b b e l l e n t á l l á s t é s s z i l á r d s á g o t 
f o g n a k n y e r n i . Eze n körülménybe n keresend ő a  s o r v e t é s 
e g y i k l é n y e g e s e l ő n y e , melye t a z általáno s tapasztalá s i s 
bizonyít ; a  sorba n vetet t gabn a sokka l kevésb é levé n kitév e a  meg -
dülésnek, min t a  szórvavetett . 

Talán a  tudomán y err e nézv e valamiko r mé g hathatósab b szer t 
találand fe l ; egyelőr e azonba n törekedjün k a  természettő l magátó l 
nyújtott tanoka t lehetőle g hasznunkr a fordítani . 

f 

B a l á z s Á r p á d . 

A tölgymakknak télen át csiraképesen való eltartásáról. 

Az eddig i tapasztaláso k szerin t a  mak k csiraképe s kitelelés e 
csak ug y sikerül , h a a  makko t a  légmérsé k nagyob b ingadozás a é s 
nagyobb fagyá s elle n megóvjuk , d e egyszersmin d a  nedvessé g ném i 
fokában részesitjük . 

Tudva, hog y a  makkna k csiraképe s kitelelés e mil y fonto s é s 
mily ritká n szokot t telje s megelégedésr e sikerülni ; —  jóna k láttu k 
itt egynéhán y id e vág ó kísérlete t közleni , hog y szaktársain k épelés i 
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eljárásaikat e  szerint megitélhessék , vag y a  mennyibe n azo k kielégit ő 
eredményre ne m vezette k volna , —  módosítsák . 

i864-dik évben kocsános tölgymakkal tett kísérletek: 

1) A  mak k eg y cseréptálba n vékonya n szétteregetve , d e semmi -
vel be nem födve , fedé l alatt padláso n teleltetett . Eze n makkból , mel y 
tavasszal, idejében , kell ő nedve s földbe n let t elvetv e e g y sze m se m 
kelt ki , mer t a  szárazsá g é s fag y következtébe n csiraképességé t 
elveszte. A  hav i közé p légmérsék e  téle n —  5 ° é s —  6 ° köz t inga -
dozott. 

2 ) Egyidejűle g a z előbb i kisérlette l eg y mási k lapo s cserép -
tálba laz a é s meglehető s szára z föl d köz é rakatot t 17 0 sze m mak k s 
a tá l a z előbb i mell é a  padlásr a helyeztetett . 

A 17 0 sze m makkból , mel y tavassza l megfelelőle g kezelv e 
elvettetett, csa k 7  sze m kel t ki . Tehá t a  földde l val ó laz a elegyíté s 
sem vol t elegend ő a  mak k csiraképességéne k a  hide g elle n val ó 
megóvására, ámbá r a  fag y káro s hatásá t ige n ki s mértékbe n mé g i s 
enyhité. 

3 ) Ugyanazo n időbe n 30 0 sze m mak k kiss é nedve s homo k 
közé eg y cseréptálb a rakv a növényházba n teleltetett , ho l a  légmér -
sék soh a se m ese t a  fagyponto n alul . A  következ ő tavassza l a  mak k 
legnagyobb rész e c-nrázott , tehá t a  mérsékel t nedvessé g ne m ártott ; 
a homo k a  penés z képződésé t i s gátolta . 

i865-ben tett kísérletek: 

1) 8 8 sze m tölgymak k közül , mel y őssze l nyitot t fazékba n téve , 
ámbár fedé l alat t d e szabadba n teleltetett , tavassza l csa k 7  sze m kel t 
ki. A  tél i légmérsé k változot t —  0, 3 egés z • — 8,5°-ig . A  mak k ne m 
volt penészes . 

2) 10 0 sze m tölgymak k rétegenkin t korhad t lombba l virág -
cserépbe rakatott,e z pedi g eg y nagyob b virágcserépb e tétetett ; a  ké t 
edény közt i 2"-ny i ü r alu l é s körü l lombkorhannya l töltetet t ki , s  a 
cserép fölü l i s eze n anyagga l betakartatott . A z ig y ellátot t edén y 
mint 1 . alat t a  szabadba n fedé l alat t telelt . Tavassza l a  moh a réte g 
alá vetet t makkbó l 8 8 sze m csírázott . Fö l kel l tennünk , hog y eze n j ó 
eredmény onna n jött , hog y a  mak k ne m annyir a a  fagy , min t inkáb b 
a légmérsé k nag y ingadozás a elle n védv e volt . 

3 ) 10 0 sze m makkból , mel y őssze l mindjár t a  szabadba n moha -
réteg al á elvettetett , tavassza l kikel t 8 8 szem . 



4 ) 10 0 szem mak k polyv a é s szecsk a köz é fazékb a tév e s  1  .és 2. 
mellett szabadba n fedé l alatt telelve, jó eredményt mutatott , minthog y 
abból 8 2 sze m csírázot t Eze n kielégít ő eredmény t a  polyv a ros z 
melegvezető tulajdonságána k s  enne k következtébe n a  légmérsé k 
nagy ingadozás a é s a  fag y hatás a meggátlásána k lehe t egyedü l tulaj -
donitni, mer t összevetv e a  2-di k szám ú kísérlette l it t a  mak k nedves -
ségének megtartásáró l gondoskodv a nem volt . 

5) 10 0 sze m közül , mel y pusztá n fazékb a téve , fagymente s 
melegházban telelt , tavassza l kikel t 7 9 szem . Eze n eredmény t össze -
hasonlítva a z 1-s Ő kísérlettel, látjuk , h o g y ott a  csiraképesség elveszte t 
nem a  mak k kiszáradása , hane m a  fag y idézt e elő . 

6) Ismé t min t 2  alat t 10 0 sze m mak k lombkorhannya l keverv e 
fazékba téve , e z pedi g a  nedvessé g visszatartás a véget t üveglappa l 
befödve fagymente s növényházba n telelt . A  tavasz i veté s utá n 8 5 
szem kel t ki . 

Mindezen kísérletbő l a z tűni k ki . hog y a  makk csiraképességér e 
nézve legveszélyeseb b a  fagy , melyne k hatásá t ros z melegvezet ő 
anyagok használat a álta l enyhiten i lehet . A  nedvesség i viszonyo k 
igen csekél y fontosságga l birnak . 

Néhány szó a mesterséges haltenyésztés jelentőségéről. 

Ha it t gazdáinka t é s főképe n gazdászat i intézeteinke t a 
mesterséges haltenyésztésr e figyelmeztetn i bátorkodom , enne k főok a 
tények álta l szerzet t meggyőződésembe n rejlik, mel y szerint eze n te -
nyésztési á g országun k gazdagságátnagyba n emeln i képes . H o g y 
mennyire megapad t má r a  hala k szám a honunkban , mindenk i tudja . 

Az egyko r halakba n ol y gazda g Magyarország , a  közmondáss á 
vált leghaldusab b folyójával , je lenleg Csehországbó l hozz a b e a  jóízű 
pontyokat, a  rég i időbe n annyir a híre s Dunapontyo k mé g fővárosun k 
halpiaczán i s nag y ritkaságo t képeznek . Ne m szomor ú dolog- e a z ? 

H o g y melye k a  halapadásna k oka i (ne m csa k hazánk- , hane m 
egész Európ a vizeibe n megfogyot t é s fogyatkozi k a  hala k száma) , it t 
tárgyalni ne m akarom , d e abbel i meggyőződéseme t k i kel l monda -
nom, hog y vizein k gazdagságána k emelés e leghatályosabba n a  mes -
terséges haltenyészté s álta l történhetik . Európ a majdne m minde n 
országa örven d eze n intézete k áldásainak . Francziaorszá g példájár a 
Holland, Belgium , Anglia , írland , Olaszország , Bajorország , Wűrten -
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berg, Svéczi a é s Norvégia , Dánia és Oroszország területein seregestő l 
támadtak a  haltenyésztés i intézetek . Néhán y é v ót a má r a z ausztria i 
birodalomban is létezik egy , Salzburgban, melye t egy részvénytársula t 
alakított é s mel y a  legszeb b virulásna k indul . A  nég y csatornáva l 
ellátott költ ő csarnokba n töb b eg y milli ó peténé l költhet ő k i é s a 
harmincz ki s tó , melyekbe n a  kikel t halacská k fölneveltetnek , össze -
sen 200 0 négyze t ö l vízfelülette l bir . Különféle halfajokból (többnyire 
szemlingfajok) má r több , min t 100.00 0 megtermékenyítet t pet e kül -
detett szét . Min d ez t hallv a é s olvasva , ug y hiszem , ne m méltatla n 
azon óhajtásunk , hog y a  m i hazán k s e maradjo n hátr a a  több i 
országok előhaladásától , nemzetgazdászat i érdekeit , ha lehet , erejéhe z 
képest eze n a z úto n i s emelj e mé g akko r is , ha mindjár t ez , előlegesen 
némi áldozatoka t kiva n is , mel y áldozato k azonba n számb a se m 
vehetők azo n nag y haszonho z mérve , mel y a z országr a eze n intézete k 
által kétségkívü l háromoln i fog . 

Es hog y enne k remény e ne m ábránd , csa k eg y pá r példá t 
szabadjon rövide n idézne m : 1860-ba n június 8-á n A e w o r t h Tamá s 
azt irj a C  o  s t e  tanárna k : 

„ R i  c h m o n d  hercze g ug y nyilatkozott , hog y a  halásza t Spe y 
folyóban, mel y 6  évve l azelőt t semmi t se m jövedelmezett , je lenleg 
több min t 200 0 fon t sterlinge t ho z b e neki ; a  Tayna k évenként i 
tiszta jövedelm e néhán y é v alat t 8.00 0 fon t sterlingrő l 14.00 0 fontr a 
rúgott, a  nélkül , hog y számb a jönnéne k azo n halak, melye k a halászok 
között lette k szétosztv a ;  s  e z min d a  mestersége s tenyésztés , gond -
viselés, őrzé s eredménye . M é g eg y halászato t idézhete k Irlandban , 
melynek jövedelm e 7  é v alat t négysze r akkor a lett , min t v o l t ; eze n 
halászat a z enyém . 1852»ben kezdette m me g a mesterséges haltenyész -
tést néhán y medenczében " sat . 

I lyen adato k a  legfényesebb ékesszólásnál is szebben beszélnek ! 
„ A z o n tápanya g irányában, " mondj a a  híre s V o g t „me l y hala k 

alakjában vizeinkbe n úszkál , mé g csa k a  vadász , vag y legfeljeb b a 
nomád álláspontjá t foglalju k el , k i jóllehe t csordáj a számár a bizto s 
nyugvó helye t keres , minde n egyebe t azonba n a  természetr e bi z A 
mit nekün k a  természe t minde n tovább i hozzájárulásun k nélkü l 
vizeinkben nyújt , az t lehetőle g kizsákmányoljuk , legfeljeb b halas -
tavakat készítünk , melyekbe n többnyir e a  halakr a bizzuk , hog y élel -
müket keressék . Halászat i törvényein k mé g annyir a se m terjednek , 
mint a  vadásza t törvényei , melye k legaláb b tenyészé s idejébe n a z 
állatokat védik. " 



Lehet-e tehá t csodálkoznunk , h a a  folytonosa n növeked ő nép -
szám mellet t nemcsa k a  tápanyag , hane m mé g a  nagyobbszer ü pusz -
titás é s fogyasztá s következtébe n a z anya g általáno s mennyiség e ke -
vesebb lesz? 1 ' 

A tápanya g általáno s fogytával , fog y azonba n a  nép ereje , a  né p 
jólléte, a  né p mag a i s ! 

Itt nyili k aztá n a  természettudományna k azo n nagyszer ű ter e 
bebizonyítani, hog y a z embe r jóllété t mé g közvetlenü l i s a  tápanya g 
szaporítása álta l elősegíten i képes , s  csakugyan, bá r hov a i s tekintünk, 
mindenütt azo n meggyőződés t nyerjük, hog y a természettudományo k 
nagy áldás t hoznak a z azoka t méltányl ó ésjalkalmazn i szeret ő népekre , 
íme a  mesterséges haltenyésztésbe n i s muta t nekün k a  természettu -
domány eg y utat , melyen szeretet t hazán k jóllété t emelhetjü k ;  rajt a 
tehát, talpr a magya r !  K  r  i e s c h . 

A ternyő tiszafa (Taxus baccata) tenyésztéséről.*) 
Ujabb időbe n a  terny ő tiszaf a jobbár a má r csa k egye s példá -

nyokban találhat ó —  rendese n csa k neheze n hozzáférhet ő helyeke n 
s ot t i s sokszo r má r csa k min t bokor.** ) 

Ezen fane m ne m tartozi k ugya n a  bővebb termésüekhez ;  mégi s 
már szépség e miat t i s megérdemlené , hog y az t végké p elpusztuln i 
ne engedjü k é s annak , kivál t a  parkokban , nagyob b tér t engedjünk . 

Régibb időkbe n eze n fane m nagyob b állabokba n ugya n szint e 
nem fordul t el ő ;  d e egészbe n vév e mégi s gyakrabba n vol t találhat ó 
mint je lenleg . 

A terny ő tiszaf a lassanként i pusztulásána k okát , nézetün k sze -
rint, abba n lehe t keresni : 

a) hog y az , min t említv e volt , soh a nagyob b állabokba n ne m 
létezett s  ennélfogv a valam i nagyr a soh a ne m i s becsültetett ; 

b) hog y növekedés e szerfelet t lass ú é s erőseb b törzse k el ő se m 
fordulnak; 

c ) hog y gesztj e bizonyo s esztergályos munkákr a nagyo n keres -
tetett, s  ennélfogv a a  lopásna k nagyo n k i vol t téve . 

*) Ezen , é s f . é . III . füzetünkbe n megjolont , ugya n a  terny ő tiszafár a vonat -
kozó czik k csakne m egyidejűle g küldetvén szerkesztöségünhöz , mindkettő t változ -
tatás nélkü l adjuk ; fontartvá n azonba n magunkna k eze n tárgyho z későb b szinte pá r 
jegyzettel járulni. Szerk . 

**) Árva , Turócz, Szepes ( a letánfalva i é s káposztafalva i határokban) , Gömö r 
(Tiszolcz é s Dobsin a környékén),Ungmegyék némely vidékein,Erdélyben helyenkén t 
(Borszék vidékén ) fordul elő . Szerk . 



Természetes megújulás a eze n fanemne k csa k ki s terjedelembe n 
tör tént ; mestersége s tenyésztéséve l pedi g legföleb b a  kertésze k 
foglalkoztak rég i időkben . 

Tudomás szerin t ugyani s a  mul t századokba n majdne m kivéte l 
nélkül a  fesze s franczi a Ízlés t utánoztá k a z ur i diszkertekbe n é s ennek 
folytán a  fáka t mindenféle , néh a elégg é idomtala n alako k szerin t 
nyesegették. Err e pedi g a  ternyő tiszaf a kiválóa n alkalmas , minthog y 
a nyesés t —  a  legkegyetleneb b csonkításig —  szivese n tűri , miér t i s 
ezen czélr a sokfel é használtatott . 

A mennyibe n azo n nézete n vagyunk , hog y a  természetbarátna k 
már magába n vév e kötelessége , mennyir e től e telik , azo n lenni , 
hogy semminem ű növény , vagy állatfa j a  föl d kerekségrő l vógké p e l 
ne enyészszé k ; — s  valamin t melege n csatlakoztun k azo n természet -
barátok fölszólalásáho z , ki k a  Kárpátainkba n veszend ő félbe n lev ő 
marmotta s  egyé b állatfajo k fentartás a s  megőrzés e mellet t szó t 
emeltek*): ug y e l ne m mulaszthatjuk , erdő - é s mezőgazd a társainkat 
arra figyelmeztetni,  hog y a  má r hazánkba n i s pusztul ó félbe n levő , 
és szé p alakjáná l fogv a valód i díszfá t képez ő terny ő tiszafá t végké p 
elenyészni n e engedjé k é s n e csa k ott , ho l mé g találhat ó fentartani , 
hanem kiseb b részletekbe n helyenkén t mesterségese n i s tenyészten i 
el n e mulaszszák . 

A terny ő tiszafána k felnevelés e legegyszerűbben és legbiztosab-
ban p l á n t a l á s álta l eszközölhető , mely czélr a a  csemeté k erde i fa -
oskolában felnevelhetők . 

A terny ő tiszaf a gesztj e ige n szilár d é s tartós, a  fekete színezés t 
igen j ó l vesz i fe l s  ezér t gyakort a néme t ébenfána k i s neveztetik . 
Asztalosok é s esztergályoso k nagyra becsüli k é s drágá n fizetik. 

Ezen fána k tű s levele i igen sűr ű állásúa k é s igen szé p sötétzöld 
színűek ;  némileg a jegenyefenyő leveleihe z hasonlítanak. A  gyönyörű 
piros szín ű bogyó k őszsze l kellemes látvány t nyújtana k ;  d e azokna k 
élvezete emberekne k é s állatokna k ártalmas ; ső t lovakna k é s má s 
házi állatokna k a z ága k i s ártalmasak.** ) 

Gyepűk (eleve n sövények ) készítésér e a  terny ő tiszaf a ige n 
alkalmas, minthog y a  nyesés t ige n jó l szíveli , anélkül , hog y bels ő 
tömöttségében legkevésb é szenvedne. P . 

*) Lás d e z év i II . füzetün k 98-i k lapját . 
**) Err e nézv e a nézete k é s tapasztalatok eltérők , mikén t későb b közlend ő 

jegyzeteinkben kimutatn i fogjuk . S  z e rk . 



A jó gyapjasságnak előjelei a bárányoknál. 

A jövendőbel i gyapjasságo t má r a  bárányo k magatartás a vitá n 
meghatározni, ne m épe n könny ű feladat ; bá r elégg é fontos , kivál t 
a tenyésztésre , vag y eladásr a szán t kosbárányo k kiválasztásánál . 
Tapasztalt tenyésztő k e  következ ő jele k utá n ítélne k a  bárányokná l 
jövendőbel i j ó gyapjúr a : 

1) A  fej , egés z a  homlo k közepéig , apró gyapjufürtöcskékke l 
legyen fedv e ;  általá n pedi g megkívántatik , h o g y eze n fürtöcské k 
vagy bimbócskák , melyekbő l későb b a  tulajdonkép i gyapjufürtö k 
képződnek, lehetőle g a z egés z tes t felületé n elterjedv e l egyenek ; 
a haso n é s tökzsacskó n se m szaba d hiányozniok . 

2 ) A  füleke n l e eze k közepéig , szint e látható k legyene k eze n 
fürtöcskék; a  fü l több i részé t pedi g g y ö n g é d haja k födjé k ;  piros , 
átlátszó fü l csalhatla n je l e a  gyapjuszegénységnek . 

3) A  nya k legye n kere k é s nyújtott ; finom bőrránczokkal , min t a 
gyapjubőség jeleivel , ellátva . Midő n eze n bőrránczo k a z egés z teste n 
elterjedvék, akko r anná l biztosabba n szaba d nag y gyapjubőségr e 
következtetni. Vastag , dagályos ránczo k ellenbe n durváb b gyapjúna k 
előjeleit képezik . 

4 ) A  ma r legye n széle s é s szé p gömbölyded , ki s mélyedésse l a 
vállapoczkák köz t —  m i egyi k ismertetőjel e a z erőteljes testalkatnak . 

5) A  háta t szint e szélesne k szeret i a  tenyésztő . 
6) A  far k különösebbe n a  több é vag y kevésbb é kiegyenlítet t fi -

nomsági fokozatnak ismertet ő jele ; magas finomságra  szaba d következ -
tetni, h a it t i s mutatkozna k apr ó gyapjufürtöcskék . 

7) A  lábszára k ormai n vag y élei n ne m szaba d nag y szám ú 
kutya- vag y kecskeszőr t találni . 

8 ) A z els ő lába k mellett i csupas z helye k n e legyene k nagyo n 
téresek. 

9) A  hasna k szint e kel l finom  gyapjufürtöcskékke l sürüe n fedv e 
lenni. 

10) U g y a n il y takaró t hordjana k a  lábszára k is , egés z l e a 
körmökig. 

11) H o g y a  bárányna k általáno s testállapotár a é s egészségére , 

— d e különö s szigorra l 



12) anna k származtatásár a i s kel l tekinten i —  önmagátó l érte -
tődik; valamin t a z is : hog y eze n tárgyba n s*zintugy , min t so k egyéb -
ben a  gazdaságná l csa k hosszab b figyelem,  észlelés , tapasztalá s é s 
gyakorlat avathatna k fe l bárki t i s valód i mesterré . 

Tejelési kísérletek. 

Dr. Völcke r gazd . tanárnak nag y pontosságga l és avatottságga l 
vezetett kísérlete i a  tejelésr e nézv e e  következ ő eredményeke t 
szolgáltatták: 

1. Leg töb b teje t azo n tehene k adtak , melye k 5'/a fon t repcze -
pogácsát, 36 font burgund i répá t é s 25 font zabszalmá t kaptak napont a 
és fejenkint . 

2. A  repczepogácsadagna k 9  — 10 fontr a felemelés e a  job b 
teheneknél tetemese n csökkentett e a  tejmennyiséget . 

3. Ké t csopor t —  különbe n teljese n egyenlőe n tartot t tehene k 
közül, azo n csoportbeliek , melye k darabontin t 4  fon t árp a malátáva l 
kevesebbet kaptak , fé l pintte l keveseb b teje t i s adta k fejenkint , 
semmint a  mási k csoportbeliek . Ebbő l a z látszi k folyni , hog y l  fon t 
árpaszalád %  fon t teje t termel . 

4. Ké t má s csopor t tehén , darabonkin t egyenl ő mennyiség ű 
burgundi répá t é s zabszalmá t kapott ; ehhe z azonba n a z els ő csoport -
belinek fejenkin t mé g 1 8 fon t árpaszalad , a  mási k csoportbeline k 
pedig 4 , / 4 fon t repczepogác s csatoltatott . A z eredmén y a  tejelésr e 
nézve e  ké t csoportná l majdnem ugyana z val a ;  a  mibő l tehá t követ -
keztetni szaba d :  hog y 1  fon t repczepogác s tejtermelésr e nézv e 
egyenértékű 4  fon t száladdal . 

5. Repczepogác s zsirosab b tejet adott , mint szalad ;  de az utóbbi 
után nyer t vajna k j o b b iz e volt . 

7. A  naponta i takarmányadago k változtatás a a  silányab b tehe -
neknél keveseb b hatást gyakorol t a tejtermelésre , semmin t a  jobbak -
nál; migle n e z utóbbia k a  takarmán y milyenség e szerint maj d több , 
majd keveseb b teje t adtak , azalat t amazokná l a  tejelé s maj d csa k 
ugyanaz maradt . 

7. Harminczha t na p alat t a  4  j o b b tehé n 10 0 fon t élősulylya l 
gyarapodott egyenkin t é s adta k e z id ő alat t 109 1 pint teje t átlagba n ; 
a 4  silányab b tehene k ugyanazo n id ő alat t 30 4 fontta l nehezebbe k 
lettek darabonkint , d e átla g csa k 72 3 pin t teje t szolgáltattak . 



A j o b b tehene k tehá t eze n 3 6 na p alat t 36 8 pin t tejje l 
többet, d e 20 4 fon t testsulylya l kevesebbe t termelte k ;  1 % pin t te j 
eszerint 1  fon t testsúl y álta l pótoltatott . 

Végre azo n következtetés t vonj a Dr . Völcke r kísérleteiből : 
miszerint felvehető , hog y kiseb b fajták , valamin t nagyob b fajtákna k 
kisebb egyede i —  hasonl ó takarmányozá s mellet t —  töb b teje t ter -
melnek. ( F r a u e n d . B l . ) 

Kukoricza termesztés Éjszak-Némethonban. 

Általános a  feltevés , hog y a z annyir a hasznos kukoriczatermesz -
tés Éjszak-Némethonb a ne m v a l ó , miutá n ot t a  sze m vag y éppe n 
nem, vag y teljese n k i ne m érik . Eze n feltevé s azonba n hibásna k 
bizonyult. Mecklenburgba n tet t töb b éve s tapasztaláso k ugyani s 
világosan kimutatták, hog y c z é l s z e r ü f a j t á k m e v á l a s z t á s a 
é s h e l y e s e l j á r á s követés e mellet t ot t i s lehet , min d szem , min d 
szalmára nézv e ige n kielégit ő terméseke t létr e hozni . 

Különösen pedi g czélszerűne k bizonyul t a z od a val ó fekvésb e 
a f e h é r a m e r i k a i é s a  b u k o v i n a i k u k o r i c z a . 

,,Ezen ké t kukoricz a fajtá t —ug y irj a eg y Boh m nev ű mecklen -
burgi gazd a a  ,,Landw. Anze ige r " e z év i 5 . számába n —  é n hosszab b 
idő ót a nag y előszeretette l é s gazda g sikerre l termeszte m é s me g i s 
fogom tartan i mindaddig , mi g csa k valam i mé g hasznosab b növény t 
nem találok . Eddigel é —  folytatj a Boh m —  é n se m a  kalászosok , se m 
a hüvelyese k köz t ne m ismere k növényt , mel y a  kukoriczáva l a  ver -
senyt kiállhatn á ;  miér t i s nagyo n sajnálatr a méltó , hog y eze n kitűn ő 
vetemény it t (t . i . Ejszaknémethonban ) min d eddi g nagyob b mérték -
ben ne m termesztetik. " 

Figyelemre mélt ó közlésnek tartjuk ez t kivál t felföld i gazdáinkr a 
nézve is , ho l a z annyir a fonto s kukoriczatermesztés t —  kellő eljárá s 
főleg fajtamegválasztá s mellet t —  jóva l nagyob b eredménynye l é s 
nagyobb mértékben lehetn e folytatni , min t eddi g történt . 

A házi macskának kártékonysága a szabadban. 

Minden erdész , gazda , kertés z sat . tapasztalhatá , hog y a z egés z 
enyhe évszako n á t számo s házimacsk a kóboro g a  kertekben , a  mező n 
és erdőn , néh a rendkivü l nag y távolságba n minde n ember i lakástól . 
Ha szemme l tartju k a  nagyob b gazdaságokná l tartatn i szokot t ö t ha t 



macskát, az t veszszü k észre , hog y eg y vag y kett ő közülö k tá n nyu -
godtan ho n marad , d e a  többi , tavas z nyiltáva l rendese n eltűni k é3 
tél felé , néh a számo s elvadul t családda l együtt , ismé t haz a tér . Ne m 
minden macskába n laki k tehá t eze n sajátságo s vándorösztö n ;  de a 
melyik egysze r megkisérleíte , több é eg y nyáro n se m mara d a  ház i 
tűzhely mellett . 

Noha eze n tén y általá n ismeretes , mindamellet t legtöb b embe r 
keveset gondo l anna k sajno s következményeivel , sőt többnyir e ne m 
is ösmeri k azokat . Szabadságo t vesze k tehá t magamnak , a  mivelt föld -
birtokosokat, erdészeke t s  mezőgazdáka t eze n tárgyr a a  magu k érde -
kében figyelmeztetn i é s a házimacskának a  szabadbani kártékonyságá t 
röviden leírni . 

Elfog ugya n a  macsk a néh a a  kertbe n vag y mezőn is egy-ké t 
egeret, é s valószínűle g e z indítj a kezdetbe n a  szabadban i leskelő -
désre. Csakhama r azonba n a  ki s madárk a vonj a magár a figyelmét; 
ennek elfogás a r á nézv e sokka l mulattatób b é s busa i s kétségtelenü l 
ízletesebb. E s im e ne m teli k so k idő , s  a  macsk a szenvedélye s vadász -
szá vál t —  kertekben a  billegényekre, csipkemadarakra, pintyekr e sat. , 
a mező n é s előerdőbe n pedig a  pacsirtákra , fürjekre , foglyokra , fiata l 
nyuszkákra sat . E z azonba n nemcsa k a  természetbarátra , hane m a 
gazdára nézv e i s ige n sajnálato s tény , minthog y a  pusztitás , melye t 
egyetlen eg y macsk a a  nyáro n á t a  szabadba n véghe z visz , valóba n 
nagyobb, min t els ő tekintetr e sejtenők . H a számb a vesszü k ugyanis , 
hogy átlagba n minde n négyszegmértföldre , beszámítv a kerteket , 
mezőt é s előerdőt , legaláb b is 8 vag y 1 0 macsk a tartózkodik , melyek -
nek mindegyik e naponta , a z ottan i állatlakosságho z képest , eg y nyol -
czadtól maj d csa k fé l négyszegmértföldny i területig barango l be , — 
ha meggondolju k továbbá , h o g y eze n ki s ragadoz ó it t eg y fülmiié t 
és cziczkányt , amot t eg y vakando t é s görény t —  szóval , gyilkolási 
vad kedvébe n minden t megöl , ami n csa k erő t vehet , é s hogy azonfölül 
gyorsasága, csel e meg kitartás a elő l ne m eg y könnyen képes a  kiseb b 
állatok bármilyeke , legye n a z szárnyas , vag y emlős , menekülni : h a 
mondom, mindezeke t egybevesszük , könnye n fogju k azo n roppan t 
kárt felismerhetni , melye t a  szabadba n barangol ó házimacská k szint -
úgy a  természe t háztartásában , min t a z embere k érdekeiben okoznak . 

Nagyon i s val ó G l o g e r n a k am a kimondása , mel y szerin t a z 
ember a z ő  kulturáli s é s czivilizál ó törekvéseive l Önmag a legfőb b 
oka azo n kártékon y egyensúl y zavartatásna k a  nagy természet háztar -
tásában, melyne k végr e i s a z embe r érz i leginkáb b súlyo s követkéz -



menyeit. ím e a  macska err e u j bizonyság . Eze n háziálla t kétségtelenü l 
azon legfőb b okokna k egyike , melye k álta l évrő l évr e mindenfel é a 
hasznos éneklőmadara k fokozato s pusztítás a előidéztetik . Ne m szük -
séges enne k tovább i következményeit , u . m . a  kártékon y rovaroknak , 
(melyeknek épe n a z énekl ő madara k leghathatósab b üldözői ) véghet -
len szaporodásá t é s ebbő l ered ő károka t a  természe t é s embe r 
háztartásában részletesebbe n előadni . 

D e ne m mulaszthato m el , a  mondottakho z mé g néhán y adato t 
saját tapasztalásombó l csatolni . Bátra n állithatom , miszerin t azo n 
macska, mel y má r egysze r madarakr a s  má s effélékr e kün n vadászn i 
volt. ne m csa k a  szabadba n felett e kártékon y állattá , hane m azót a a 
háztartás körü l i s teljese n érték - é s haszonnélkül i teremtményny é 
vált E z egésze n természetes . Őssze l ugyani s kövére n é s hízotta n j ő 
haza; lusta ; csa k a  mele g kályh a körü l heverész , mitse m törődvé n 
az egerekkel , vag y épe n a  patkányokkal i fáraszt ó harczcza l Számo s 
esetben tapasztaltam , hog y olya n macska , mel y a  szabadba n madara k 
és egyé b vada k gyilkolásáva l foglalkozott , a  há z körü l több é se m 
egeret, se m patkány t ne m fogdoz . D e szabaduljo n k i csa k egyszer , 
vigyázatlanságunk következtében , a  ki s kanár i madá r kalitkájábó l é s 
meglátjuk, m i hirtele n ot t tere m a  különbe n a  kályhán mozdulatlanu l 
szunnyadó kandú r é s mil y bámulato s gyorsaságga l ragadj a me g 
ártatlan prédáját , mé g mielőt t az t akadályozhatnék . 

H o g y mennyir e terjedne k a  házimacskána k ragadozása i a  sza -
badban, errő l i s maga m tapasztalás a utá n irhatok . 

Egykor kin t a  mező n sétálván , távolró l eg y nyula t hallo k siví -
tani, é s midő n od a siettem , —  a  hel y szín e eg y ki s terjedtség ü d e 
nagyon sűr ű krumpliföl d vol t —  elei n csa k e g y középnagyság ú házi -
macskát láto k gyorsa n elfutni ; d e továb b kutatván , ot t lékszi k eg y 
nagy nösténynyul , melye t a  macsk a épe n megfojtott , s  mel y nég y 
majdnem teljese n kinőt t fia t hordot t méhében . 

Egy földbirtoko s barátom , k i gazdaságába n semm i macs -
kát ne m tűrt , mellékese n említve , a  következ ő módo n tudta magá t 
az egere k elle n óvni . Szé p házikertjébe n eg y pá r sűr ű gyep ű 
volt é s eze k alatt , különöse n a z épülete k közelében , szekrényeke t 
alkalmazott, féli g a  földbe , sündisznó k számár a é s it t tenyésztett e 
ezen haszno s é s különbe n ártalmatla n egérvadászokat . A  padlásokon , 
pajtákon é s istállókba n pedi g nyilasokró l gondoskodot t baglyo k 
számára, é s ne m i s tartot t sokáig , h o g y eze n jó tékon y vendége k 



nála megtelepedtek . Emellet t a  vakandoka t i s szorgosa n é s czél -
szerüen kiméltette . A  háztartá s körü l pedi g eg y ki s pinc s végezt e 
igen sikerese n a z egere k é s patkányo k ellen i vadászatot . —  Baráto m 
gyönyörködöt t a  számtala n zenéreken , melye k —  bölc s gondos -
kodása következtébe n —  nemcsa k a  kertben , hane m eg y szomszé d 
kis l igetben i s megtelepedtek é s senk i álta l ne m háborgatva , nemcsa k 
a gyümölcsfáka t hathatósa n óvták , hane m a z egés z környéke t gyö -
nyörű éneklésükke l eltöltötték . D e k i irj a l e bosszúságá t s  fájdalmát , 
midőn min d enne k daczár a egyi k tavasz i napo n a  gyümölcsösbe n s a 
ligetben maj d minde n madárfésze k kirabolv a találtatott , köztü k a 
csalogányok, e g y pá r nag y vadgalamb , eg y feket e rig ó é s számo s 
más madárna k fészk e !  Csakhamar kitűn t azonban,.hog y a gonosztevő 
egy, majdne m ké t ór a távolságba n lak ó szomszédna k macskáj a vala , 
mely lassankén t egés z idái g kiterjesztett e rabl ó vadászatát . 

Ha min d ezekhe z hozzávesszü k még , hog y a  macskána k gyilko -
lási düh e elle n a z ága k likaiba n tanyázó , s  a  természe t háztartásába n 
annyira haszno s oduköltő k (hurkálok , czinké k sat. ) se m biztosak , 
minthogy éle s körm ű lábáva l a  legmélyeb b és legszűkeb b rejtekb e 
is hatoln i s  onna n martaléká t előhúzn i képes , —  ug y valóba n C3ak 
őszintén örvendhetünk , azo n szokásnak , miszerin t minde n jóraval ó 
vadász a  mező n vag y erdő n rajtkapot t macskáka t kegyele m nélkü l 
ellövi, vag y kutyáiva l halálr a üldözteti . 

H a V o g t K á r o l y a  kecsk e fölött , min t annyir a ártalma s 
állat felet t kíméletlenü l pálczá t tör , akko r ezt , hasonl ó jogosultsággal 
a házimacsk a irányába n i s tenn i szaba d volna . Mindamellet t ne m 
akarjuk a  macskának , min t háziállatnak , jogosultságát , ső t szüksé -
gességét eltagadni , —  legaláb b addi g nem , mi g kielégít ő helyette -
sitésről, tá n legjobba n a  fenneb b leir t módon , nem gondoskodtunk . 
D e min t felügyele t nélküli , önkénytese n a  szabadságb a visszatér ő 
ragadozó állat , a  macsk a feltétlenül , mindenko r é s mindenüt t üldöz -
tessék. Minde n a  nyáro n á t hazulró l eltávoz ó macská t tehá t megöln i 
kellene, miutá n a z i lyen , min t egérfogó , a  háztartásná l több é ug y 
sem fele l me g V a g y pedig , minthogy 7 eze n javasla t követés e időve l 
a házimacská k telje s kiirtásá t vonatn á mag a utá n —  tehá t gondol -
kozzunk o l y eszközökről , melyek álta l a  macskána k kártékon y kiván -
dorlását biztosa n akadályozn i lehetne.* ) R u s z K á r o l y után . 

*) Szaba d tér t engedv e t . olvasóin k találékonyságána k —  a  szerz ő álta l 
javaslóit eszközt , a  ház i macská k kártékon y vándorlás a elle n —  majd csa k a  jöv ő 
füzetben fogju k közölni . Szerk . 



Egyesületi közlemények. 

Meghívás. 

A magya r erdészeti-egyle t f . é . máju s 19-ké n délelőtt i 1 0 óra -
kor Peste n a  nemzet i casin o helyiségébe n választmány i ülés t tart , 
melyre a  választmán y tagja i telje s tisztelette l meghivatnak . 

Az ülé s tárgya i következő k : 
1) A z alapszabályo k vég lege s megállapítás a iránt i intézkedés . 
2) Bizottmán y kinevezés e a z u j alapszabályo k 26 . §- a értelmé -

ben készítend ő egylet i ügyren d kidolgozására . 
3 ) Alapító - és évdija s tago k bejelentése . 

4 ) Tudósítá s a z egyesüle t eddig i ügyvezetéséről , pénzügy i ál -

lapotáról s  intézkedé s a  tőkevagyo n elhelyezéséről . 

5 ) A  jele n év i költsége k megállapítása . 
6) A z ide i erdészet i államvizsgár a a  m . kir . Ministeriumna k be -

jelentendő vizsgál ó biztosok megválasztása . 
7 ) A  jele n év i közgyűlé s idejének kitűzés e é s ügyvezetőjéne k 

megválasztása. 
8 ) Felmerülhet ő indítványo k tárgyalása . 

Pest, máju s 10-ké n 1867 . 

B e d ő A l b e r t , 

egyleti titkár , 

Az országos erdészeit egylet alapítványi tökéje és alapító tagjai. 

A foly ó év i februá r havába n közreadot t kimutatá s szerin t sza -
bályszerűen kiállítot t kötvényekbe n alapitotta k :  Erdőd y Istvá n gró f 
1000 frtot , Festetic s G y ö r g y gró f 50 0 frt , Aczé l Péte r 50 0 frt , Jan -
kovich Gyul a gró f 50 0 frt , Batthyán y Fülö p hercze g 20 0 frt , Inke y 
József 20 0 frt , Batthyán y Ferenc z gró f 10 0 frt , Ghicz y Ignác z 10 0 
frt, Kend e Kanu t 10 0 frt , Batthyán y Ödö n gró f 10 0 frt, Szombathely i 
káptalan 10 0 frt , Wenckhe i m Lászl ó bár ó 10 0 frt , Pálff y Istvá n gró f 
100 frt , Szécheny i Gyul a gró f 10 0 frt , Majthény i Lászl ó bár ó 10 0 
frt, Néme t Sámue l 10 0 frt , Marczibány i Anta l 10 0 frt , Augus z Anta l 
báró 10 0 frt , Nádasd y Lipó t gro f 10 0 frt, Aczé l Lajo s bár ó 10 0 frt , 
Pálffy Jáno s g ró f 10 0 frt , Tisz a Lászl ó 10 0 frt , Degenfel d Imr e g ró f 



100 frt , Za y Alber t gró f 20 0 frt , Ivánk a Imr e 10 0 frt , Prel y Istvá n 
100 frt , ö s s z e s e n 5 0 0 0 f r t . K é s z p é n z b e n a l a p í t o t t a k : 
nagyváradi káptala n 10 0 frt , esztergom i káptala n 10 0 frt , Wodiane r 
Albert bár ó 10 0 frt , Zich y Domoko s gró f 10 0 frt , Wenckhe i m Károl y 
gróf 10 0 frt , a z egyle t javár a tartot t bá l 500 frt, ö s s z e s e n 100 0 frt . 

M . úrbér i kötvényekbe n Keglev ic h Bél a gró f 25 0 frt . 
Alapitó tagokk á lette k ujabba n :  Péc s szab . kir . váro s 50 0 frttal , 

gróf Batthyán y Lajosn é 20 0 frt , Pálff y Józse f g ró f 20 0 frt , Pálff y 
Antal bereze g 20 0 frt , Lónya y Gábo r 20 0 frt , Szapár y Imr e gró f 
100 frt , Kárás z Imr e 10 0 frt , Wenckhe i m Bél a bár ó 10 0 frt , Rima -
murány vö lgy i vasműegyle t 10 0 frt , Mérk i Pillé r Gedeo n 10 0 frt , 
Lipthay Bél a bár ó 10 0 frt , Újv idé k szab . kir . város a 10 0 frt, Keleme n 
Albert 10 0 frt , Keleme n Sándo r 10 0 frt , Batthyán y Géz a gró f 10 0 frt , 
Bornemisza Jáno s bár ó 10 0 frt , Zalamegy e gazdaság i egylet e 10 0 frt , 
Ghiczy Kálmá n 10 0 frt , ö s s z e s e n 2 6 0 0 f r t . K é s z p é n z b e n 
a l n p i t o t t a k : Sin a Simo n bár ó 50 0 frto t (egyszersmin d megren -
delvén, hog y a  magyarország i uradalmaiba n lév ő erdőszet i hivatalo k 
számára a z egyle t közlönyére , a z „Erdészet i é s Gazdászat i lapok " 7 
példányára, pest i pénztárábó l előfizettessék) , Cobur g Ágos to n h g 
500 frtot , Simo n Vincz e csorna i prépos t 10 0 frt , Beszá n Jáno s bár ó 
100 frt , veszprém i káptala n 10 0 frt , Thierio t Alber t erdőszet i taná -
csos 10 0 frt , Rezutse k Anta l zircz i apá t 10 0 frt , ö s s z e s e n 1 5 0 0 
f r t . M . ú r b é r i k ö t v é n y e k b e n a l a p i t o t t a k : Bánff y Alber t 
gróf 10 0 frtot , id . gr . Telek i Domoko s 10 0 frt , kalocsa i főkáptala n 
100 frt , ö s s z e s e n 3 0 0 f r t . Alapitvány i tőkéjé t készpénzbe n 
befizette gr . Jankovic h Gyul a 50 0 frttal , mel y összeg a kötvényekbe n 
aláirt tőkékbő l levonatván , a  készpénzbe n befizetet t alapitvány i tőké -
hez csatoltatik . A  fentebbie k szerin t alapitvány i kötvényekbe n össze -
sen aláiratot t 710 0 fr t ;  készpénzbe n befizettetet t 300 0 fr t ; e z utóbb i 
összegből 270 0 fr t a  pest i takarékpénztárba n va n letéve , mi g a  fen -
maradó 30 0 frto t a z egyesüle t a z évdija s tagoktó l befoly t pénztár i 
készletből ol y összegr e egészített e ki , melylye l kamatoz ó tőkéü l 3 , 
egyenként 10 0 frtró l szól ó magya r földhitelintézet i záloglevelet , és 2, 
egyenként 10 0 frtró l szól ó m . úrbér i kötvény t vásárolt , miér t a z ala -
pitványi tők e úrbér i kötvényekbe n 75 0 fr t é s földhitelintézet i zálog -
levelekben 30 0 frt . A z ö s s z e s a l a p i t v á n y i t ő k e : 10,85 0 frt . 
Ez alkalomma l tisztelette l kére m fe l azo n hazafiakat , kikné l alapít -
ványi ive k vannak , hog y azoka t mé g azo n esetbe n is , h a ne m szándé -
koznak alapító k lenni , mielőbb ' visszaküldeni méltóztassanak . A  tisztel t 



alapító urak , ki k hazán k anyag i ügyeine k a z erdősze t teré n i s szük -

séges előmozdításár a siette k hazafia s áldozato t hozni , fogadjá k a z 

egyesület nevébe n legőszintéb b köszöneteme t é s elismeréseme t 

Pest, márcziu s 31 . 1867 . 

Gr. K e g l e v i c h Béla , 
az országo s erdész-egyle t elnöke . 

V e g y e s e k . 
Követésre méltó nemes példa. Bécsbe n a  Baue r 

Antal-féle kitűn ő szakismerette l é s rendkívül i szorgalomma l össze -
állított állatgyógyászat i é s állattenyésztés i nagyszer ű gyűj temény t 
gróf Festetic s G y ö r g y ő  Felség e körül i miniszte r u r é s Lónyai Meny-
hért kir . pénzügyminiszte r u r ő  excellentiái k megvásárolván , fel e 
részben a  keszthely i orsz . felsőb b gazd . tanintézetnek , fel e részbe n 
pedig a z idé n megnyitand ó debreczen i hasonintézetne k ajándékozn i 
kegyeskedtek. 

Pótanyagok vasait talpakra s távirdai póznákra. 
Ujabb időbe n vasuttalpakna k f a helyett köve t kezdene k használn i ; 
igy a  hof-bamberg i vasú t teteme s részé n a  síne k faragot t gránitköve -
ken feküsznek . D e e z mé g ne m elég . hane m a  távirda i fapóznáka t 
is kiszorítj a a  k ő é s vas , ugyani s a  thüring i vasú t Weiszenfels-Gera i 
szárnyán a  távirdáho z lapozná k helyet t kőoszlopokb a erősítet t vas -
rudakat használtak . Természetes , hog y h a eze n kő - é s vaspótanyago k 
megfelelnek, másut t i s fogna k alkalmaztatni , s  evve l erde i jövede l -
münk eg y jelentéken y forrás a bedugul . (Al ig . F . u . J  Zeit. ) 

* Magyszerü tclkesitési vállalat. A  csodaszerü müvek -
ben annyir a gazda g újkorna k egyi k legnagyobbszer ü vállalat a les z : 
a nemré g elhatározot t k i s z á r í t á s a é s t e l k e s í t é s e a  n a g y 
Z u i d e r t ó n a k Hollandban . Eze n óriás i vállala t álta l ne m kev e 
sebb, min t 252,00 0 ká t holdny i terüle t hódittati k me g a  földmivelé s 
czéljai számára . —  A  költsé g roppan t nag y é s 7 0 milli ó forintr a 
becsültetik. 

íme il y roppan t tőké k i s szívese n hajolna k a  meze i ipa r felé , 
mihelyt bizto s kilátá s va n arra , hog y a z értelmisé g a  tőkéke t e z e n 
a t é r e n i s képe s kellőe n gyümölcsöztetni . 

A horvát-slavon határőrvidék erdeinek te
rülete 1,187.00 0 kat . holda t tes z Ebbő l elfogla l a  bük k 500.000 , a 
kocsános tölg y 270.000 , a jegenyefenyő 190.0Ó0 , akocsántala n tölg y 
95.000 é s a  luezfeny ő 92.00 0 holdat . 

A vághat ó s  részin t túlél t erdő k terület e 821.000 , a fiatalab b 
erdőké pedi g összese n 366.00 0 holdr a tehető . 



A fatermé s é s fogyasztá s következőle g á l l : 
Norm. ö l 100° ' tömfatartalommal . 

v . v ; ; ' 
Egészben szerszámf a 

Tartamos fatermé s l̂üőT.Óö T l ^ Ó Ö t T 
Ebből évenként kivitelre eladatik "  50.00 0 35.00 0 

„ „  ottho n felhasználtatik 500.00 0 45.00 0 
Összesen 550ÖÖ Ö 78~.ÖÖ Ö 

Minthogy a z otthon i fafogyasztá s meglehetősen állandó , a  fen -
nebbi kimutatásbó l látható , h o g y a z eddi g ne m értékesít ő fölöslegbő l 
tartamosán nyolczszo r anny i szerszámf a é s t izennégyszer annyi tűzif a 
vitethetnék külföldre , min t eddi g történt , a mi tekintve a  határőrvidé k 
földirati szerencsé s helyzeté t s  a z ot t termet t f a kitűnőségét , előb b 
utóbb me g i s fo g történn i 

* Ritka kor és termékenység; példája a birkánál. 
Egy angolország i levelező a  következő esetet közl i a „Schles . Land w 
Zei tung"-ban.Egy ango l farmerne k e g y 1 8 éve s anyabirkáj a van , ( a 
, ,Cheviot" nev ű fajtából) , mel y rriindeddi g összese n h a r m i n c z -
h á r o m bárány t ellett . Toki ó korába n hozt a a z els ő bárányt , azontú l 
minden esztendőbe n ikreket . —  E z má r aztá n megfizett e a  takar -
mányt. 

A franczia dongák ára. 1 8 6 % . Slavoniába n készül -
dongák 3 4 — 3 6" hossza k 1 1 — 1 3 " ' vastago k 4 % — 6 " szélesek Szí t 
székig szállítv a pe r 10 0 dara b 13—1 4 frt . 

1 8 6 y c . Szerbiába n készül t középminőség ü dongák 3 6" hosszúak 
1" vastago k 4 ' / 2 — 6" szélese k százankén t Sziszeki g szállitva 1 1 ' /2 — 
12 frt . I lye n dongábó l e  téle n minteg y 300,00 0 szállíttatot t e l Tries -
len át . 

186 G / 7 Horvátországban készítendő dongákra , százanként 1 1 1 / 2 — 
l 2 ' / 2 forintjáva l Zágrábi g szállitv a szerződése k köttettek . 

Hajóépitési f a a  zágráb i vasútállomási g szállitv a köblábankin t 
75 — 85 kro n kél , má s 20—36 'hos szú , % / i a " — 1 8 / 2 4 " v a s t a g s z e r s z á m f a 
pedig köblábankin t 65—7 5 krajczárjával . 

A pajódok kiirtásának e g y módjáró l e g y franczi a la p 
ezt irja : Guait y eké i utá n tavassza l kihajtatj a a  pászto r felügyelet e 
alatt fiata l sertései t a  felszántand ó mezőre . Mihely t a z eké k a z els ő 
barázdát hasitottá k azonna l feloszli k a  nyá j anny i csapatr a a  hán y 
eke dolgozik , minde n egyes csapat eg y eke után halad, éles szaglásáná l 
fogva kikeres i s  fölszed i a  barázdába n lév ő rovarokat , különöse n pe -
dig a  sertésektő l kedvel t pajódokat . Emellet t a  földe t i s ú g y fel -
porhanyitják, hog y a  pajódoktó l megtisztított talajba n a  veté s még -
egyszer ol y jól tenyészik . (Ne m ártana megpróbá ln i ! ) . — 


